
Die voliständige Kampfschrift
ernoids Von St Blasien Berengar:
De verıtate CorporIis ef sangu1lnıs domuin1ı.

Von Heinfkch Welisweller

Be1i der Durchforschung der deutschen Bibliotheken ach
theologıischen Schritten der altesien scholastischen Schule
1n deutschen Landen! ST1C ich iın der Universitätsbibliothek

reiburg 1mM Breisgau aut einen Eucharistietraktat,
der ach Angabe des handschriiftlichen atalogs arlegun-
gen uber enthalten sollte Es ist 1,
dessen Iruherer Bibliotheksort leider N1IıC mehr ermitteln
ist [IIe andschrı entstammt dem Jahrhundert un
1Bt 28,0x19,5 Sie ist VON eiıner and 'geschrieben.
Auftf tol S STC zunächst E1INEe Dbiısher unbeachtete qgufie
Überlieferung VON AÄmbrosius, De DONO mortis, die
auch Schenkl be1i seiıner Edition ın der Wiener äter-
sammlung OTIIeNDar unbekannt geblieben ist: Incıpit er
sanctı Ambrosi1ii eplscop1ı de DONO mortis. Quila de anıma
SeCuUlorum. xplici er eal AÄmbrosi1ii de DONnNO mortis.
Dann 1eSs mMan aut tol 117192 nochmals die ersien Zeilen

1n bonis ducitur3.der Schritt QOula de anıma
Nun beginnt der Teil, der den vorliegenden Artikel De-

sonders interessiert. nier Überschri tindet sich Jetz
nämlich e1ine lose ammlung VON lexten uüber die Eucharıistie
zusammengestellt. Ihr Anfang lautet Incipiunt diverse SC1I-
tentie Quis ost auctior sacramentorum Ich will, die
ammlung wenigstens kurz kennzeichnen un dadurch
IUr spätere annlıche un das Vergleichsmaterial vorzule-
YCe, die Incipit und xplici der einzelnen Sentenzen ın
Kleindruck eigeben:

tol. 2215 Quis est auCcior sacramentorum NIS1 dominus esus
De celo ista sacramenta venerun 1n i11lo parficıparıs alımento*,

V Weisweiler, Das T1  um der Schule Anselms von
aon und Wilhelms Von Champeaux ın deutschen Bibliotheken.
Eın Beitrag ZUTL Geschichte der Verbreitung der altesten scho-
lastıiıschen ule ın deutschen Landen (BeitrGPhThMA 5 7 2—3)Muünster 1936

S1e ist VOIl Schenk]l auch ın der 1STe der nichtbenutzten
Handschriften nicht genannt. Vgl CQCSEL 5 9 IM

dit Schenk]1 in CSEL Ö2. 703, 1—= 18
AÄmbrosius, De sacramentis, 1br. Cap. N 1 1iıb Cap

. 4’ 16, 9A2 —455B



De verıtlaie CorporIis et Sangu1lnis domini

10} 13Vv AÄAugustinus ın ro psalmorum. Exaltate
dominum deum NOosSstirum e1 adorate scabellum pedum e1uSs quoni1am
ancium (!) esTt. Suscepit dominus noster Jesus Christus de erra
tierram oporiet amen invisibiliter intelligi®.
W Äugustinus lohannem 1n Sermoöane

Eqgo SU.: INquift, panıs vite. Et unde 1 superbi
erant(!)? Patres vesfrl1, inquit, manducaverunt 1INTIUS
inspicjt‚ intus udicat, intus aut dampnat aut Corona

tol. 1ltem AÄugustinus. S1 Qqu1S manducaverit HOC
Dane, vivel in eiernum ; el Danıs, quem ‚ A0(0 dabo, adro iNed est PTo
mundı vita. Hoc quando cCaperei caro ” Nunc aboret ın erra,
ut postea regnet iın cCelo‘“,

tol. ED Iltem QOui manduca INeam Carnem el bibit INeuUumm
san  m, vitam eiernam. Hanc Cergo NON habet, qul 1SLIum

1LLONMN manducat
vita®ß.

sSed vivunt iın et9rnum‚ qula Christus ST

TOL. 14v— 1 ltem Exposuit em modum distributionis hulius
ei don: Sul, quomodo daret Carnem uam manducare dicens: QuL
manduca Carnem INeam intellexisti carnaliter ; eilam S1C illa
Spir1ıtus el vita SUnNt; sed tibi NOn SUnNt?.

tol . Augustinus ı1n 11bra de Civıtate deli
Apostolus 1C1 Manifesta SUnNT Carnis, UUuC SUnt iornicatio,
immundicia el his similıa, Yyue predico vobis S1ICH predixi, UJUO -
nı1am qu! alıa g n ? FecqgNum del NOn possidebunt Der NOC Qqul-
CUMQUE alıa gun(Tt, HONn un N1S1 1n sempiterno Supplici0
qula COrDus Christi NemoOo accıpiet N1ISL qul COTDUS est Christi1®.

tol 15 Augustinus ad Bonifacium. aCl1o quanium
DOSSUMmM, dominus adiuvet, ul quod OSTULAS DOSSIm. Nempe Sepei1ta Jloquimur, ut pascha propinquante dicamus crastınam vel en-dinam domin  1 passionem sed DTrOFrSUuS alt Consepultiı Sumus11.

tol v —16 ©  ( ın le Ö, Dominus ei salvaior
1C1 151 manducaveritis Carnem INeam DOTUS esT. esus CT YO,INquit ( LOtus IKONKO) mundus estT, tota e1IuSs Caro C1DUuSs est59  De veritate corporis et sanguinis domini  fol  13. Augustinus in libroa psalmorum. Exaltate  dominum deum nostrum et adorate scabellum pedum eius quoniam  sanctum (!) est. Suscepit dominus noster Jesus Christus de terra  terram  oportet tamen invisibiliter intelligi®.  fol. 13m—14. AugustinussuperIohanneminsermone  XX  Ego sum, inquit, panis vite.  Et unde Iudei süperbi  erant(!)? Patres vestri, inquit, manducaverunt manna  intus  inspicit, intus iudicat, intus aut dampnat aut coronat®.  fol. 14.  Item Augustinus.  Si quis manducaverit ex hoc  pane, vivet in-eternum; et panis, quem ego dabo, caro mea est pro  mundi vita. Hoc quando caperet caro?  .. Nunc laboret in terra,  ut postea regnet in celo?,  fol. 14—14”. Item. Qui manducat meam carnem et bibit meum  sanguinem, habet vitam eternam. Hanc ergo non habet, qui istum  panem non manducat ..  vitaß,  sed vivunt in et9rnum‚ quia Christus est  fol. 14'—15. Item. Exposuit autem modum distributionis huius  et doni sui, quomodo daret carnem suam manducare dicens: Qui  manducat carnem meam  intellexisti carnaliter; etiam sic illa  spiritus et vita sunt; sed tibi non sunt®.  fol.  165  Augustinus in libro de civitate dei.  Apostolus dicit: Manifesta sunt opera carnis, que sunt fornicatio,  immundicia ... et his similia, que predico vobis sicut predixi, quo-  niam qui talia agunt, regnum dei non possidebunt ac per hoc qui-  cumque talia agunt, non erunt nisi in sempiterno supplicio .  quia corpus Christi nemo accipiet nisi qui Ccorpus est Christil®,  fol. 15. Augustinus ad Bonifacium. Facio quantum  possum, dominus adiuvet, ut quod postulas possim. Nempe sepe  ita loquimur, ut pascha propinquante dicamus crastinam vel peren-  dinam domini passionem  sed prorsus ait: consepulti sumus!!.  fol. 15'—16. Origenes in levitico. Dominus et salvator  dicit: Nisi manducaveritis carnem meam  . potus est. Jesus ergo,  inquit (!), totus ex toto mundus est, tota eius caro cibus est ...  quia tales leges dederit deus!2,  -  S  S. Augustinus, Enarrat. in Ps., 98, 9; PL 37, 1264—1265.  S  33  1  f-\ugustinus‚ in Johannis Evangelium tract. 26 n. 11; PL  ” Ibid. n. 13; PL 35, 1612—1613.  $ Ibid. n. 15—20; PL 35, 1613—1615.  9 Ibid. tract. 27 n. 1—6; PL 35, 1616—1618.  10 _ Cf. De civitate Dei, libr. 21 cap. 25; PL 41, 741ss.; CSEL,  42b, 564ss.  M  E  34b, 5  pist. 199 ad Bonifacium n. 8—9; PL 33, 363—364; CSEL  12 Hom. 7  ; 5 PG 12, 486D—488B; GrChrSchr, Origenes 6, 386,  20— 388 I:qula ales eges dederit deus!2,

Augustinus, Enarrat. ın Ds 98, 9; 5 9 —Augustinus, 1n Johannis Evangelium TaCi 1L
I1bid d E 5 > nIbid N. 15—20; 395, —_-
Ibid TaC s 1—06; 39,j@r De Cl vitate Dei, Libr. 21 CapD. 2 > 41, 741ss. ; CSEL,;42Db,

11
34D,

DIST. ad Bonifacium MN. 85—09; J; » SEL
Hom. 1 » D—  » GrChfSchr‚ Origenes 6, & >20—388,
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tol. G Gregorius ın dialogo S1 culpe pOosSt
Lem insolubiles LIOTN SUNnT, multum Sole ammas eilam pOost IHOTI -
tem oblatio hostie salutaris di  are CUM NOs 1DPSOS ho
SL1Lam tecerimusl3.

tol 16V 1Ltem In nNOCTIEe quippe M  cComedimus, quı in
sacramento dominicum COrPUuS aCcC1pimus!*,

tOl. 16V eronımus 1n © V O: In duodecim panibus
tribuum Israel videtur Oommemoratıio QUC propicıum Tacıt nNO-
minibus deum1©.

tol. V ltem OCUS ancius diciıtur rationalis anıma
mMySTiICuUS 07 sed in parabolis, qul MMUunNIS ostT vulg1ıls

tol. — Iltem OST hec, inquit, Dopulus SICU catulus
leon1s eXurget eT1 leo exultabit. In his m1ıhı videtur coniiden-
t1am populı describere credentis 1ın Christo et ViIm Tacientes
diripiunt illud?”,

tol 17v YSI]dOFriıus ın TO questfionum. Sacrificium
dictum quası Sa”Crum factum, quia mystica ConNnsecraliur
sed qul incrementum dat deus18,

tOl. 17v AÄmbros1ius 1n rTOo officiorum. I1lla 1g1lfur
NODIS expetenda ın quibus perfectio, in quibus veritas ST Hic
1mago., 1C veritas ul 1D1 perveniamus!?,

tol. 17V eronimus. Non hereas 1n san Carnis sed
disce DOCIUS sanguinem verbı ignorantibus patiere NO possunt=“,

Wie mMan schon dus der Seitenangabe ersieht, Sind die
meisten dieser Eucharistiestellen ängere Exerpte dUuls Äm-
Dros1us, Origenes, Gregor, Isıdor und besonders dus AÄAu-
gustin. Wir en also eine annlıche ammlung VOT uns,
W1e S1C Iruher schon Heriger VON Lobbes ın seiner Xaggera-
t1021 veriabte und WI1C S1C annn Ende des 1 und VOT
em 1mM Jahrhundert häuf1ig werden??:.

Dialog 1Dr. Cap SS 7 7 —
Hom. Z in Evangella; 76,

117 OÖrigenes, In Numer hom. 1 y 80n 12, 0B—70
Schr, Origenes 6, 471, O

1Ü; Ibid hom 13, e 12, GrChrSchr
6! 47/06, 2 — Origenes

17 Origenes, In umer hom 16, Se 5 I2 00B—701 al
GrChrSchr, rigenes 7’ 150, 26—152,

ymol10g., libr. Cap 1/ SS° 4 > 82, —D
94A —B

19 De 11i ministrorum, 1Dr Can 48— 40 2 16,
20 rigenes, In Leviticum hom. I1. 1  9 1 > 933B ; n

Sch, Origenes 6! 438, 15—19
Dümmler, Zum Heriger VOnN Lobbes: Neues Archiv der

Gesellschaft iuür altere deutsche Geschichtskunde (1901) 1755
bis 759 und Morin, Les 1cia d’Heriger SUur L’Eucharistie ;
Revue Benedictine (1908) IL

D Vgl Weisweiler, Das Schrifttum der Schule NSsSe von
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Als Fortsetzung dieser Sentenzensammlung 1es Nan 1ın
Yanz ähnlichem Rubrum, ın dem auch die UÜberschriften derxcerpte geschrieben Sind, aut to1 17v weiliter: ltem deverıtate COrporI1ıs eIi Sangulnis domini. BeatusHylarius pictaviensis epPISCOPUS ın O-Tavo TO de sancta tr1-niıtate ıta rationatur (!) de verıtate COrporis et Sangulnıs do-mMin1: Non esT, iNquit, humano aut sSeculi 1n dei rebusloquendum SO Tolgen mit gleicher roter Überschrift WO1-tere Stücke W1e aut tol 18v em ın quario TO de

Tu OoOrtie dicis Meyns panıs usıtatus estder 9}  Q Beatus Augustinus 1n omelia SeCUunNdapsalmi tr1cesimi VeT CI“ Accesserunt, 1NQquit, @1ad Christum ach einiger Zeit aber werden der raimmer weniger und SCHLILEe  ich geht die Darstellung ın einenmehr zusammenhängenden TIraktat uüber, Wenn auch hierimmer och die lendenz Abschnitten SIiar ist ortiindet INan enn auch den inweis aut CreCNgar, Von demder Katalog der FreiburYer Handschriften pricht Aufttol e1 näamlich
Hanc em sanctı patres nostrı de veritate COrporIis do-m1inı ab antiquis Lemporibus ScCcmMper habuerunt, Yuamı NONsed 1PS1IUS verıtatis attestatione CONcepISSE DTO-tessi sunt, quı eT Nulus 21 violatores 1udicio universalisSYNOodI Sub terrıbili anathemate dampnaverunt. Sed tam OXOCTa-bile anathema LOLque auctoritates Lamquam ndubitabilesBeringerius andegavensis diabolica presumptioneContempnens heresim SU1 NOMINIS et veriıtatem do-mMinic1 Corpori1s el Sanqgu1InNıS abnegare presumpsit, videlicet

m vinum 1n SaCcr11icio domini 110  — NeCessentialiter sSed igurate tantum cConverti 1ın COTDUS etguinem dominicum. uod evangelice veritatı et catholice21 apertfissıme adversatur, ut sanctı patres docuerunt.Es O1g e1InNeE Darlegung der verschiedenen VerurteilungenBerengars mi1t dem 1inweis aut die romische Synode VOINl1079 Ultime YJUOQUE generalı SYnNodo Sub Gregorio papaseptimo dlNO dominice Incarnationis MLXXVIII 110S$ 1ps1interfuimus (fol 21) amı Wäar die Intentifizierung diesesTeiles gegeben Es handelt sıch Berno VO StBlasien (Konstanz) SCHIITEN Berengar,W1e S1e zuerst VvVon eier Franz Chiffletius J23 ach einer
Laon und Wiılhelms VOIl Champeaux 1n deutschen Bibliotheken,

25 Scr1ptorum veferum de i1deDetrus Franciscus Chiffletius, TCesbyter, haec Mss codicibus
tholica quinque opuscula.

eruit. Divione 1656, —
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Handschrift AdUSs der Bıbliothek VON St Claude 1m Iranzösi-
schen Jura herausgegeben WwWurde?24. Von ihm ubernahm

den lext ın Se1INEe Konziliensammlung??. Vor
em aber druckte S1C mıl Ussermann ın sSeinem Band
des Germaniae SdadCr’ad®e prodromus SC Collectio mMen-
Oorum 1OSs alemannicas illustrantium?® ab, VON annn
igne seinen verschlechterten Nachdruck herstellte?2? Die
Ausgabe  - VON Ussermann Wäar deshalb wesentlich, weil
S1C die Verfasserirage endgültig klärte In St Claude Wr
der Traktat dNONYM uDerlıeier und CJat  eI1IUSs 1Ur
dus der Zeitangabe 1079 W1e dUus dem üUbrigen Inhalt der
andschrı aut Bernold VON Si} Blasien geschlossen?8.Nun konnte Ussermann das Zeugnis SC1INOS ‚groben 0S
Gerbert beibringen. In St Blasien Wäar nämlich das r1ginader Schrift ernolds mı1ıt e1iner Abschrift beim Brande VonNn

RIrı Francisc1ı Chiffletil, Societaths Jesu PresbiterI1, in Opus-culum Anonymi, De Berengarianae Haereseos multiplicı amna-
101Ne Praefatio: Ebd 355 Nach der Vorrede O1g als @1-
gentlicher 1Le aut 360 De Beringerii haegresiarchae dam:
natione multiplici. AÄAuctore qui scribebat d1NnO OChrist! 1088, el qui
anno 079 interfuit Romano Concilio, 1ın GQUO Beringerius haeresim
SU am ultima abiuravit. Ex Ms COdice Augendi SCH ClaudiiJurensis.,

A Labbeus, Concıiılia ad reglam £d1iLT0oNem exacta CU)  z
duobus apparatıbus Barıs » Tom. 9, e Inder verschlechterten Neuausgabe VON Coletus, Venedig 1728 itL.STC| der Traktat iın and {l Es ist VON Labbeus
UUr C1n kleiner el der Chiffletiusausgabe N1C] abgedruckt (Unm
SCr Edition, 93, 5_1 93, 28 Von Labbe übernahmden Traktat Harduin J cta conciliorum ; Tom 6a, arlıs1714, S und Ma Sacrorum conciliorum NOVa
eT ampliıssima collectio ; 10m 1 7 Venetiis 1774, 152—760

26 YpIS San. Blasian  15 1792, 42 ( —437
27 148,
z Prudentius ©1 IuNUuSsS UXI1 auCcior hic noster eodem d1nNO1088, ul ipsemet testatur, ah eXO0rd1i0 pontificatus Leonis

NOnl quadragesimo, qul1 meiu quoS forte OCCULlLOS haberet
eilam In monast  E secfTatores, p  mo Berengarianam haeres.  1m LOlConciliis, quot NuU. eatienus haeresis, ab eccl atholica dam-

memorati; deinde DBatribus oCcet, Complices, SCeC-
tatores el Communicatores damnataie SemMme pravitatis, parı SOrte

sSimplicioribus Iratriıbus adnumerat.
cCenserl. onachum quidem prodit, CU  z Sub 1nem opusculıBenedictinum VeTrTO Iuisse

Blasıii CoenoD10 ın Suevis, Lit probabile, quod ın cCodiceurensi haec de Berengarii multiplicı damnatione adnotatio Subiici-  2
ILur Catalogo Apostolicorum Romanorum, eodem ut videntur,tore CONSCr1ipto, et ın Gregorium VII desinente SUD qUO Parergoscolligit de GCellae Blasii florente tum eligione primis Dad-trıbus Chiffletius, d. 356 Im Druck Ussermann428 ; Del i1gne 146, D k  1549A—1550A
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17068 verloren Gerbert aber 1 and-
schritten och miıt eigenen ugen gesehen und konnte
dıie Identität bezeugen??. amı Wr die VerTfasserfirage C11N-
deutig gelöst.

ber der VOIN Chi  eT1IUSs verölifentlichte Traktat Wr .
Bereits Ussermann?® W10S darauft hın Imvollständig.

Schlußwort Sagt nämlich Bernold selbst ET 1NOS QUOQUE
hulusmodi simplicibus ın hac cedula satisfacere PropoOSul-
IHNUS, videlicet estimoni1a sanctorum patrum de
verıtate CorporIis dominicı sıimpliciter nroponentes eT
ales beringeriane Nereseos dampnationes i11ıdelıter SUDNeC-
entes: Darnach seizte sich also ernolds Werk dUuls ZWwWe1l
Teilen e1iner einfachen losen Väterstellensamm-
Jung als eleg der wahren katholischen Eucharistielehre
(testimonia Sanciorum patrum simpliciter proponentes

29 Dolendum eST, tractatum hunc, Seu praefationem DOtTIUS
ad alıum tractatum de COTDOTE eT sanguine DominIi, 1ps1us Bernaldi
nomine INnS1gNitum, ın ultimo monasteri1l NOSILı incendio d. 1768 un  D

apographo 1l1lius per11sse. 1estem Hulus abeo omni exXxceptione
malorem e1SsS NOSTrum Abbatem principem ariııanum erbertum,
qul huiuscemaöadi monumenta ante Tfatale incendium amanuens1um
‚01 01© describi Curavıt. CIium 1g1itur Iuisset de NOC OpUuSCUulo, nıisı el

anto testimon10 21 OomMmen ernaldl, el Chitfileti scriptor1ibus.
de fide cathaolica (Divione d. 1656 ın 1pse tractaius ulsset COIL-
Valus: Ussermann, d.,. d. Del 1gne 145, 1440
HIS 1450

Praecessit 1gitur aliud erna oPpUSCULUM de verıtatie COr -
porIis Dominici Batrum testimoni1ls DPTrOÖ MOTE SO CONCINNA--
Lum, CU1US nNic tractatulus de Beringaril amnatione nOoNNNSI m-
Cdix erat, aut praefatio. aciuram i11Hus ın praevio mon1tfo Siehe
Änm. 29 ] deploravimus, quod deprehendisse mihl VISUS SUl 11}
eodem Codice Weingartens!1, ın JUO allae parıte2r ernaldı IuCcu-
brationes Super1us editae conti  ntur, ub1i duo eiusdem. argumenti
Lractatus reper]l, QUOTUM Ppr1mus 1Ne t1tuLo IncCIpit: De COrpDore
Domini S1IC opportiune videtur agendum CI“ ın qUO eadem
Berengarii abiuratio exsiat er Veröo, SC quaestiones de COTDOTE
Domin1 pPrioris NONNISI continuat1io esLT. Quum eETO neuter
auctoris praeferat, insuper SI1LO erna abhorreat, hic 11-
sSserendos haud duximus, etsi Iuce publica d1 NO0S:! Ussermann,

d., Ox bei 1gne 148, 1457 Der Va'n
Ussermann genannte CX aus Weingarten i1indet sich jJetz
unter der Bezeichnung Il Cod dogm. el polem. iın der
Landesbibliothek gar habe über die beiden ucha-
ristietraktate, die Ussermann nennT, iın meinem Buch, Das TiIt-

der Schule AÄnselms VON aon und ılhelms VO  — ampeaux
1n deutschen Bibliotheken, 147 fl gehandelt. ort ist gezeilgt, dals:
das erste Werk AQUS der Schule Anselms VON aon und Wilhelms
VOINl Champeaux sSTammt. Das zweite ist Nl  CS anderes als das
zweite Buch von Algers Werk De Sacramen(tls CorporIis o1
Quinis dominiı (PL 180, 807—830).

51 1e. die olgende Edition, 9 ? 28-—32
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und der Geschichte der kirchlichen Verurteilungen Beren-
gars (synodales dampnationes tTideliter subnectentes).
DIie Ausgabe vonmn Chi  EeTI1USs und er auch die weıteren ın
der Literatur bekannten Drucke Del @, Harduin, Mansı,
Ussermann und igne enthalten LIUT den zweıten 1eil die
verschiedenen Verurteilungen. Das Ze1g gleich der AÄAnfTang:
QOuapropter Sancius Leo papa eandem heresim SUO

tiempore ad apostolicam sedem Der ıLieras 1PSIUS Beringer1i
delatam generalis dı 1U diligentissime vent1-
lavıt?? Es Tolgen 1mM TruC W1Ce bekannt, die uübrigen DYy-
noden Berengar.
en WIr 1Un 1n der Freiburger andschrı viel-

leicht den ersten Von Chi  eI1lUuSs N1C gedruckten Teil der
Väterzeugnisse die Haeresie und amı den gesamten
Iraktat Bernolds? Diese rage Mu sıch sSoOTort tellen,
da das ın der Handschr1 Vorausgehende einNe Väterstellen-
sammlung uber dıe Eucharistielehre darstellt amı aber
Wr auch die zweite rage sSolort gegeben Wo beginnt
dann die Arbeit Bernolds? Ist die ammlung der
äterstellen iın reiburg VON 1hm der LIUT C11N 21 Das
eiziere WLr VOT em deshalb untersuchen, weil sich ın
der Behandlung der Väterzitate ın der Freiburger
andschr1 VOIN tol 17v aD e1in tarker Unterschie bemerk-
bar mac Der Einschnitt 1eg der Stelle, ich oben

mi1t der einiachen Aufzählung der Eucharistieexcerpte
autihorie ach der Ds Hieronymusstelle: Ne hereas iın
Ssanguine. DIie CUC ubrumüberschrift W12 der Begınn der
weilteren Sentenz Item de veritate CorporIis et Sanguin1ıs do-
m1n1]. Beatus ylarıus pıctaviensis ePISCOPUS ın OCiavo TO
de sancta trinıtate ita rationatur (!) de veritate CorporI1s et
SanguinNis dominı!: Non esT, INquit, ist bei m Streben
des Schreibers ach Gleichmäßigkeit m1t den vorhergehenden
eintachen Aufzählungen doch verschieden. Hıer en WITr
nämlıch zu erstenmal einen wirklichen einleitenden Satz

e1ner Väterstelle der bloBben Inhaltsangabe W1C
Gregorius 1n dialogo uUuSW och menr der Unterschie
innerhalb der einzelnen Sentenzen aut Es ist N1IC mehr
C1N Yanzes größeres uC dus einem Kirchenvater ZUSam-
menhängend vorgelegt, sondern eine el kurzer Xcerpte
dUus dem gleichen Buch Iolgen unier derselben UÜberschrift
und Sind 1Ur mi1t einem ‚„„pOST pauca ” oder ‚„„POST aliqua ”
ıntereinander verbunden.

Darüber, daß dieser Einbruchstelle tatsäc  TC das

Ebd Ö8, Z D
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Gesamtwerk ernolds Berengar beginnt, brachte die
Festschri des teyerer Jesujten 1as Rieberer ın der
aCcCcolta Ferrarese?33 Sicherheit Be]l Gelegenhei der ardı-
nalserhebung des Wiliener Nuntius Joseph Garampi Fe-
Druar 1785 veriabte der gelehrte Ordensmann eine abe

den ardına AÄnonymus Chiffletianus auctior S1VE
ad AÄnecdotus, De coniutatione damnatione

Berengaril, OS COAd@VOTUumM Scriptorum 1L1USTratius, eTt Cm1-
nentissimo teverend1issiımo LDomino Josepho GCardinali
Garampio, Cu ad SdCTam Burouream vocareiur, dedicatus

Matthia mieberer, yro Muraviens1, Theologiae DOC-
tore34+ Rieberer verweist also ereıts 1m 1Le aut die Aus-
gabe der Schrift Urc Chi  eIus ber kann diese auf
Tun einer en Wiener Handschri deren Bezeichnung
@T leider N1IC nennt®°, verbessern und VOT em vermehren.
Es ist sonderbar, daß diese Ausgabe iast übersehen worden
1st und his eute 1n unDeKanntes Dasein tührt:® Das
omm ohl VOT em aher, daß S1C kaum mehr zugänglich
ist uch wurde 21n ygenauer eleg, daß sıch tatsächlic
HDel der vermehrten Ausgabe eine CC Schrift ernolds
handelt, VOTII Rıeberer N1IC geführt DIie Wiener Handschri
Drac  () W1e 11UTM die Freiburger einen ersien Teil ın
einer losen Vätersentenzensammlung, 1n dem Rıeberer das
verlorene uC der Schrift ernolds sah

E1lıne Nachforschung 1n der Wilener Nationalbibliothe
ließ mich 1ın Co  Q lat 17441 die Handschri findeg, ach

S  eıa aCcCcoltia Ferrarese, Di OpusCcoli scientifici eiterarı all
Autori allanı. 10om XÄXI, Venigla 1789
Ebd 37

ant1quissimo, CUl insertus est Codice Manuscr1ipfumdiuturna Vindobonensium Eruditorum inspectione probaftum : SO
beschreibt 1n der Vorrede sSeine Quelle d. O., JÜ) UC|
licherweise g1bt C auber e1nem handgezeichneten kurzen aksi-
mile der Handschrift aut mit der Überschrift pecimen cha-
racterum COdI1cCI5 Ms qul exstiat in 1012eCca aesareo-Regia Vin-
dobonen noch ın e1iner AÄnmerkung aut 01 eine genaue nhalts-
angabe einiger der aal  übrigen Stücke der Handschrift In hoc codice
vetustissimo praemitiifur Tractatus de vitanda exXxcCcomMmmMuUnNicCatorum
Communilone, Scriptus, el Ö Tengnagelio editus
(Vetera Monum. conira Schism. pPdY Ingolst.
1  ue STy1O el LOla Scr1pt1on1s methodo huic Anonymo sSimillimus ;
1MmMmo el 1D1dem praecedift rdo Romanus, iudiclo TIriıthemii aD
eodem Sscr1pfius COrrecCIuSque.

Ich Tand iın kurz angemerkt bel Macdonald, Berengar
and the Reform OI sacramental Doctrine, London 1930, 1 189
Ul. d., ÖOfters benutzt ihn Schnitzler, Berengar Von OUrS,
sein eben und Seine ehre, üunchen 1890

Scholastik. X
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der Rıeberer sSe1InNe Ausgabe veranstaltete Glücklicherweise
Dot sowohl SseinNe kurze Beschreibun des nhalts der Hand-
chrift W1e das VOoON Rieberer seiner Ausgabe beigegebene
kleine handgezeichnete Faksimile eiınen Ersatz der fehlenden
Katalogbezeichnung. In meiner Arbeit IBER Schriittum der
Schule Anselms VON aon uınd 1ı1lNeims VON hampeaux
iın deutschen Bibliotheken?” ist bereits 282 IT eEinNe genäauc
Beschreibung dieser TUr die Frühscholastik wertvollen
andsCcnNrı gegeben, dıe auber ernolds Micrologus
und De itanda excommuUnN1LCaLorum ommun10one auch
sentliche e11e der altesien scholastischen Schule Anselms
un: Wilhelms W1C eInNeEe Streitschriift üuber den christologı-

Dieschen Stroit Gerhoh Von eichersberg nthält
Streitschritft erengar STC aut tol BVa 32 und
O1G ONne eCeue extüberschri17 ınmittelbar ach den beıden
genannten rbeıten ernolds Das ist bereits 21in qu Ze1i-
chen, daß Rıeberers Änsicht, die Schritt ernolds

Berengar gefunden aben, die ric  ige ist
Was Sagı azu die eUe Freiburger Handschrifit? estä-

Ligt S12 Rieberers Vermutung der nicht? Rein außerlich YJe-
schem erg1ibt sıich zıunächst r einen Vergleich der VoN

Riıeberer hbenutztien Wiener Handschriit ınd der Freiburger,
daß der Freiburger Neufund mi1t dem oben hbereıits
zeigten Einschnitt heı der Hilariusstelle die Abhandlung ın
Wien aufinimmt. 1' ge VOIN hler ab HIS ZU Schluß
parallel. Wır en also zunächst eın Ganz sicheres Zeug-
N1IS, daß ernolds zweiter Teil N1IC 11UT zufällig in einer
Handschri mi1t dem VvVon Rieberer gedruckten losen äter-
sentienzen verbunden 1ST, sondern daß eine Überlieferungs-
chicht g1bt, die 105 Sentenzen als ersten Teil bringen Es
gıbt zwischen der Wiener und der Freiburger Überlieferung
1Ur einen kleinen, IUr uUNSeTC rage belanglosen nter-
schied38 An e1iner Stelle ist 1n Wien e1n /Zusatz Frel-
DUrg vorhanden: eine KUurze Augustinstelle®?. S1e ist won

Muünstfer 1936
DIie lateinische urze Einleitung SC1INCS Traktates hat R1e

erer nicht 1n Vorlage gefunden, sondern, W1e 1n
Anmerkun dazu schreibt, verfertigt. Er walltfe den rak-
tat offenbar nicht unvermittelt mıit den Väterstellen ginnen
lassen. 21 Von ihm selbst auft 51 Se1ner Edition Ar-
bitrarıum. hoc proemium, argumento StyLOoque authoris ufcumque

Manuscr1ipfium anecdotoconformatum, praemitftere placuift, Diecium, OoOmnı eXOrdiode xcommunicatione tractatul proxime Su

careat, eiuSsque defecitum. Nota marginali iNNULT. 10SC Einleitung
kommt also für Untersuchung und Edition nicht 1n rage.

S Vgl Edition, 84, 1m. AÄpparat
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eine uta und NıC ursprünglich. Das Ze1g ihr Beginn:Item contra quinque hereses. Es gehenDereıts einige Augustinstellen VOTaus In olchen Fällen hat
aber der JIraktat SONS Nıe den Narnen wiederholt, sondern
LIUTr e1n ‚Item gesetzt, W1e d1? olgende Edition vielen
Stellen belegt. Es wıird sıch also eınen Zusatz4®0 han-
deln, der deshalb iın der Tolgenden Edition VON mMI1r 1Ur iın
den Apparat aufgenommen wurde

Daß diese Väterstellensammlung VON dem lext des Hı-
larius aD tatsäc  1C den verlorenen ersien Teil der Streit-
chritt ernolds Berengar darstellt, ergibt sich Jetzauch dUus dem ergang des ersien ZU zweiten VoN Chiffle-
L1us ereits verötffentlichten Teil Ich seize 1' 1n Paraliele
nebeneinander:

Freiburg‘“*! Chiffletius“*
anc em sanctı pDatres nostri

de veritaie Corporis domini aD I
t1QqUIS temporibus Semper aDue-
runft, UU am 1ON sed 1p-SIUS veritatis attestiatione CONMN-
cCepisse professi SUnT, qui ei HNuiuUSsS
Tidei violatores 1iUdicio universalis
Synodi Sub terrbili anathemat:
ampnaverunt. NSed tam execrabile
anatihema LOLque auctoritates Lam-
UUa indubitabiles Beringerius D Beringerius \
Contempnens heresim SUul nNnOominis
degavensis diabolica presumptione degavensis

heresim SUul nNnomınıscondidit ef verıtatem dominici COTL- condidit etf verıtatem dominici COTr-
DOrIS ei Sangulnis conitra evangeli- DOTIS et Sangunis contra evangeli-
Ca veriıtatem abnegare presumpsit,. Cd verıtatem abnegare presumpsift.

Man S1e also QuLt, W1e der Text be1 eI1USs dUus dem
etzten Satz des ersten Teiles herausgearbeitet WUurde Leider
Wäar 0S N1C mehr möglich Testzustellen, oD Chiffletius erst
die Ablösung vornahm oder ob S1e bereits 1ın der ihm VOT-
liegenden Handschri{ft VOoN St Claude Sian Denn TOTLZ
einer Anfrage Del der ortigen Stadtbibliothek Wr die
Handschrift N1IC mehr autizuiinden Sie wird 1n en Stur-
men der Revolution verloren Se1in.

Es entschädigen unNs aber aTtiur drei weitere neugeiun-ene Überlieferungen dus dem 12 Jahrhundert, VOIN denen

4U Es bleibt natürlich auch die Möglichkeit, dali Von Ber-nold selbst U} beigesetzt WUurde.
Edition, 88, 10—18.
Chiffletius, 56 > Ussermann, 432 ; 1gne 148, 1453
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ich zwel 1n der Staatlichen Bibliothek Bamberg* und
Geiselmann eine 1n der Stuttgarter Landesbibliothek

teststellen konnte:4. 1lle enthalten wiederum den Gesamt-
raktat und ZW äar Bamberg, Staatliche Bibliothek,
Co  Q baa 140 (Ed I1 16), tTol 75:—81 und tutigart,
andes  ibliothek, CO  Q theol. Q 2 O VO gewOÖhn-
lichen Incıpit Beatus ylarıus Y, d

beginnt auTt tol 121 —=" 195 21n Wwen1g später mi1t den
Worten Sancta el universalis ynodus ephesina*®. uch
diese Überlieferung nthält das gröbhte uC des erstien Tei-
les Wiır Desitzen also DIS Jetz N1ıC weniger als Iuntf
andschriften, die den Gesamttrakta ın gleicher Orm
wiedergeben: C1N außeres Kriterium, daß 21 eı1le
WITrKI1C zusammengehören.

[)as Dewelsen auch und das durite och wesentlicher
sSein die Ouellen, die ın Delden Teilen gleich SINd. In
beiden Teilstücken ist nämliıch In gleicher Arbeitsweise
VOT em aniran ann aber ohl auch Guitmund VON
Aversa enutzt Da WIr mi1t dieser Untersuchung zugleiceine innere Würdigung des Werkes verbinden können, soll
eingehender och darauf nler eingegangen sSeın

Die mMauptquelle Tür die Väterzitate ist aniranks
er de COTDOTE sanguine dominl, Kapıitel —028 Es
SINnd NıC LUr einzelne Stellen N aniran eninommen,
sondern zusammenhängende Reihen VOT /itaten, m
Salnmen mi1t Laniranks Einleitungen und Überleitungen. uch
S1INd diese Stellen iın demselben Orilau und 1ın der gleichenForm ın beiden Werken iinden Unterbrechungen Deim
1ıta dUus der gleichen Väterschrift daus Ämbrosius, De
myster11s sSind wiederum Del beiden Vertassern 1n gleicherWeise mi1ıt e1inem ‚PDOSt pauca' der ‚DOST aliqua‘ gekenn-zeichnet ach der oben schon beschriebenen Hilarius-
STC bringt der Traktat soTfort einen langen Absatz dQUus
aniran Beatus AÄmbrosius discernens sacramenta udeo-
TU eT christianorum ın SCeTrMONE de myster11s ad neophitosi1t1idem de veritate CorporIıs el Sangu1nNıs dominiı sensıiıt et
cCredı1d1 Considera, Inquit, UNC ULrum prestantior sit DaNnıs

43 Vgl Leitschuh-Fischer, Katalo der Handschriften der KglBibliothek Bamberg, 289, 3806 ; I1 Beide Handschriften
Irüuher iın der Bamberger Dombibliothek.

Theologische Quartalschrift 117 (1936) AT Eine g -Nauere Beschreibung will Geiselmann noch selbst geben10 Edition,
46 150, xx

4,
47 Edition, 80, 1—18
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angelorum Caro Christi4s Das 1es INan Del Lanfrank 118 Kapnitel Beatus Ambrosius discernens sa  mentium chr1ı-st1ianorum Ssacramento iudeorum iın Sermone de MUYSTer11sad neophytos S1C alt Considera NUNC, uUtLrum prestfantior sitpanıs angelorum CadIO Christi+® Es O1g ın Freiburgdas gesamte Kapitel Lanifiranks mıT Stellen dUus mbro-SIUS und Augustin bis zu‘den ersien Sätzen der Homilie Au-gustins uüber den 1m6®2 Nur ZWel1 Stellen hat derFreiburger Text etiwas gekuürzt So bei der Überleitungeinem anderen Teil dUus Ambrosius, De Myster1is Hıer el
0S bei Lanfrank His allis hulusmodi miraculis, Yuaeineffabili divinitatis operatione 1unt, ennaratiıs, DOST 1quaSsub1iungit: Advertimus i1gitur 1 Freiburg SCNre1l IA D xEt DOSL duCa; Advertimus 1g1tur Dann ist och derBeginn der Stelle dUus der Homilie Augustins Zu salmTortgefallen. Das nde des Kapitels bei Lanfrank istin uUNnserer Stellensammlung Olfenbar ausgelassen, weil ssıch hier eine nähere Erklärung Lanifranks üuber die Stel-len dUus der Homilie des Psalmes handelt Sobald Lan-ran aber 1mM Beginn des 19 apitels SCe1INE Väterstellen-zıtate wieder auinimmt, O1g ihm ernNeut reiburg: Augu-StinNus In omelia lohannem: In populo en1ım udeo-
Da Tiguratus post DOPulos christianorum®3, 1255 Nan hiıerDel Lanfirank Und in Freiburg 21 1tem in omeliaundecima lohannem: In Dopulo 1lle weıiterenCX{ Lanfranks dus Augustin übernimmt wıiederum Frei-Durg I1tem 1ın omelia tr1icesima priıma Item ın quadra-
de sancta trıniıtate
gesima Item iın SermOone ad NeOopNLLOS Item ın quarioLanifirank SC  1e daran einige Stol-len dUus LO dem GroßBßen. Bevor der Freiburger Iraktat S1Cabschreibt mochte erst och das Zeugnis eines der IrU-hen Konzilien einschieben: des Konzils VoOoN Ephesus berauch diese Darstellung entnımmt wlieder aniran derereits ım Kapitel VOTI ihm gesprochen Für denEinschub gerade dieser Stelle dürfte ohl d1ie zeitlicheRücksicht maßgebend yewesen Sein, W1e S1C schon VONLanfrank  K& Ar  Y Z  angedeutet  n  E  H WwIird si obıtum eatl

418
4. Q 150, 430)1)

Ebd., 80, 195
150,L

ö1
_  x Edition, 81,

HZU
Edition, 4, .

70 159, —D; Edition, S4, 6—13.
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empore Coelestinıi el Cyrillı Alexandrini ep1ISCOpI, Qul-
DUS praecipientibus adnitentibus ndıcta celebrata
est SYNOduUS ephesina, una de quatiuor quaS Dbeatus Gregorius
in epistola ad patrıarchas atetur ita SuSCIpere, complecti
et venerarı quemadmodum sancta quatuor evangelıia dominı
nostrı Jesu Christi In quäa SUnNOodo damnatae sunt utraeque
Ssuper1us comprehensae eihales pestes, roborata oST 1des,
Qqua credimus IN convert1ı in ea  3 Carnem, Juae ın
pependift, vinumque ın U sanguinem, qul de pendentıs iın

latere emanarvıt. Denique ducenti qui e1idem concılıo
interiuere ep1sCopIl, inter Ceiera de HOC sacramento S1C SCI1P-
serunt eT Nestorio epPISCODO quası] haereticorum capıtı Tans-
miserunt: benedictiones, inquiunt, mysticas accedimus eT
sanctiticamur®®. Diese Ausführungen Z1e Traktat
iın die OrTte

Sancta eT uniıversalis SYNOduSs ephesina una quatuor
concilius, que Sanctius Gregorius ın Synodiıca SUa et evangelis
Compara ei aD 15 dissentientes anathematıizat, illa,
inquam, SYynodus NS 1ın dominica CenNa 1psam Carnem 1PS1US
verbı dei proprlam Tactam percipere asserit, qUue et in
PTO tOCIUS mundı salute pependi Ait enim: benedictio-
1es mysticas accedimus 7

Es ist also 1m Iraktat eSs nnötige Iortgelassen und
ach derkurz und napp das Wesentliche beibehalten

angegebenen längeren Ausführung des onzils: benedic-
tiones O1g Del beiden Iraktaten WOTriIlic gleich auch
och der entsprechende AÄnathematismus: Et Circa Tinem
concilii: S] quls 19(0)0| conlftitetur Carnem domini vivilicatricem
SS

150, 49285
D7 Edition, 84, 24—85, Es ist bezeichnend, daß sich

diese Stelle eine der wenigen persönlich gefärbten des ersien
Bernolds wieder{findet.
Teiles uUNseres Traktates WOFrIlC| 1n einer anderen Schrift

S1e STOC| auch in SeP1nem Werk De V1-
tanda eXcommunicatorum COoMMUN1ONE 1 Dümmler, ONUM.
Germ.:; Libelli de lite 5’ 600) Vo  3 Konzil VON Nizäa:;: quod De-
atius Gregorius in Ssynodica Sua el evangelio mpara et OIM
aD ©  CL  Ö dissentientes anathematizat ast WOFrtLC| heißt gleich-iın ernolds Apologeticus I1l. (edit. Dümmler, eb
2! 262

150, 428D ; Edition, 89, 18277 Guitmund von
AÄAversa benutzt in seinen Libri Lres de Corporis 21 Sanguinis Christi
ver1ıtatie aniran ın Gganz ahnlicher Weise WwI1Ie Bernold. Auch

schiebt das Konzil VOlI Ephesus in die el der Väterbeweiseein; ber ZEeILlC. unrichtiger Stelle erst nach 149,1475B—C Dadurch irıtt der Historiker SsSeres Traktates noch
deutlicher hervor.
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In ZeItlic richtiger olge geht TIraktat Nun Leoa
dem GroBßen uber Sanctus Leo Papd MaCQNUS, CU1US aucto-
rıtate CO:  um eT contlirmatum est SEeCHNdUmM calcedo-

concılıum, ın SCTINONEC de 1e1un10 septim1 mensI1is:
Hanc, iNquit, confessionem, dilectissimi, IKONKO' corde Promen-
tes Man findet diese Stelle be1 aniran der
Stelle des 19 apitels, die Veriasser verlassen a  @,
als das Konzil VON Ephesus einschob®°. Nun aber wird
die Darstellung iın den beiden Werken eiwas verschieden.
aniran chrieb zunächst eine Stelle dUus OS T1e
Anäatholius dUS, ann dus OS Predigt uüber das Leiden des
Herrn. Unser Traktat stellt beides u Urz die Stelle
dus der Leidenspredigt den ersten Satz und chıebt ZW1-
schen dıe beiden CXi@e och C1n uCcC. dus dem rı1e OS
an die Gemeinde VoOoN Konstantinopel®! 21n

Hier cheint mir bereits e1inNe eUC Ouelle tür uUNnseTen
JIraktat eingesetzt en Deutlicher WIird das dus den
nNun Iolgenden Väterzitaten Mit aniıran ın richtiger Zeıt-
olge, wird ın uUNSeTem Iraktat Gregor der TO angeiührt.Aber 0S geschieht N1IıC mıiıt der Stelle Laniranks, sondern
einem Text dus den Moralia Sanctus Gregorius Papäd 1ın
moralibus: Terra, Inquıit, oper1as sanguinem INeuUum
inveniat locum iın atendi clamor INeUS Peccantı homini dic-
Lum est lerra 0S et iın terram 1D1S, UUr scılicet erra redemp-toriıs nostrı sanguinem LION abscondit Ich habe diesen
Text iın keiner der katholischen Gegenschriften 1m Berengar-streıt auigeführt gefunden, ebensowen1g W1e das obenge-nannte uC dus OS T1e die Kirche VOIN Konstantin-
opel Diese letzte Stelle aber enn Anselm ın seiner Col-
lectio ca  umt® ber auch bringt N1IC die Gregor-stelle Wohl aber Tinden siıch die weiıteren Gregorstellen
uUNSeTrTes Traktates ın den katholischen Streitschriiten Item
iın TO dialogorum: altare Christi COTDUS sumıtur und
1e Osterhomilie Item in omelia aschalı: Quis, inquit, agnıSanguls sit, NOonNn 1am audiendo scd bıbendo didicistis 21
12Ss mMan Del ulclmun De Corporis eTi Sangu1nis Christi
veritate®3, die zweite gleichfalls Del Durandus, De COTDOTEet sanguine domini®4. Die eiziere enn auch aniran an

Edition,
150, 434D —4352

61 Edition, 86, AD
Fridericus Thaner, Anselmi epilscopl Lucenmnsis GCollectio (ZB=

oNnu  9 Oeniponte 1906, libr. 1
149, Dezw.
149, 406D
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uUNnserTrer Stelle als einzigen Beweils AdUuSs Gregor. ber OT
hat S1C 1ler nN1c 1mM vollen ortlaute und omm er als
unmiıttelbare Quelle TUr uUNnserTren JIraktat ohl NIC. in rage,sicher N1C als einzige Quelle

Einer anderen Schrift muß gleichfalls die olgende Be-
weisstelle entinommen Se1InN: Örigenes JUOQUE 1uxta leron1-
iINU DOST apostolos doctor ecclesiarum, ets1 1n quibusdamallis erraverif, in hac amen dusa em catholicam Cu.  -
sanctis patrıbus 11delissime tenu1t 1uxta quod 1pse in quodam
SUO SCermMONe de egitur asseru1lsse. Ait CeN1Im: Vocare
solemus quedam sacramenta tantum quod ın natura SU1
permanentia SaCcrı alıquid nobis InnuuUNT:; quedam VeTrO VIr-
tute S qul Omnıa eC1 nichilo, SU1 natura permutata

uch diesen DsSignificant nobls 1dem quod SUnNt
Origenes Text Tand ich 1n keiner der Kampischriften. [Den
etzten Beweis uUNSeres J] raktates bringt aber wıiederum De-
reits Guitmund ın seinen T1 de CorporIis eTi SanguineChristi ver1iıtate®7, W1e diese Stelle uüberhaupt nNäufig ıtiert
WIird: Ds Eusebius Emisenus. och hat JIraktat eiInNe
gäanz Desondere Ekigenheit, d1e wieder (Janz vereinzelt 1n den
Kampfschriften dasteht Er SCHNTre1l nämlich Eusez2bius CMm1-

doctor egregius ei eisdem PCNEverbis de veriıtate dominici CorporI1s eandem em habere
testantur Vere, inquiunt, unica el pertecta hostia Lide esti1-
mandas: Der Iun dieser Yanz ähnlichen Ausdrucksweise
der beiden Schriftsteller 12g natürlich darıin, daßb die
gleiche Schrift owohl Eusebius W1e Isıdor zugeschriebenwurdes  S  o Unser Iraktat glaubt aber ZW 1 Schriften Er
hat S1C also @1! N1IC gelesen, sondern bringt LUr dUus
deren Quellen SCINEC Stelle

amı SC  1e reiburg Ww1e Wilien den erstien Teil Wir
können also der Arbeitsweise Yatız gut nachgehen. Haupt-quelle WEr aniran dessen Väterbeweis ın Kapitel 18 und
19 des er de COTDOTE eT sanguine domini zZu großenTeil WOTrLILIC übernommen WwWIird Ausgelassen ist VOT em
1Ur e1iNe ängere mehr persönliche Darlegung Lanfranks über
den ınn einer Augustinstelle, die also N1IC schr ın

a ”  RL (  150, — Der zweite Te
in Kapitel 150, 4271)

11 O1g bei Lanifrank erst
66 Edition, 8 > 8S— 924
07 149, 1483D — 1484 A
68 Edition, 61, 25—88,69 V Faustinus Arevall, Isidoriana, Dars Cap in 2  281, D—49 zahlreiche Handschriften mi dem utor-sidors schon auTfgezählt sSind
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einen eintfachen Väterbeweis hineingehörte. Umstellungenund Einschübe SINd dort gemacht, WO die Zeitfolge not-wendig lJlachte Außer Lanifrank aber sSind sıcher ochere Quellen Hate gestanden, die sıch aber dUus den bısherbekannten Streitschriften als N1IC ergeben. och istaufiallend, dab neben der einleitenden Hilariusstelle, dieGuitmund 1n seinen 1L.ıbri de COrporıIs ei Sangu1LN1s Christi
veritate ausiührlich bringt und bespricht, noch die beiden
dUus Lanfrank ungedeckten Gregortexte TraktatesW1e auch das 1{a dUus Ds Emisenus sıch bel Guitmund
iindet, daß, Wenn Man Guitmund als zweite Quelleannımmt, LUr mehr rel ungedeckte Stellen vorhanden SiNndDaß tatsäc  1C Guitmund als zweite Hauptquelle neDenLanifrank iın rage ommt, Ze1g auch ohl hıe und da die
JTextgestaltung der Stellen, die 1n uUNnserem JIraktat DIS aul
einzelne Oorie und Ausdrücke die gleiche ist W1e Del Guit-
mund, auch dort, S1C VON der SONS gebräuchlichen aD-
weıicht DIie weitere Quelle der drei noch ungedeckten XTWIird UNs vielleicht einmal die Geschichte der interessan-
ien Ds Origenesstelle ze1igen?®.

a  a

Und die Ouellen des zweıten leiles? VSind 0Sdie gleichen? Da der zweiıte Teil auch noch N1ıe nach ihnen
untersucht worden ist, 11l ich wenigstens Einiges autiklärenDaß zunächst aniran 1er ebentalls Quelle WAäTr, geht deut-ich hervor. SO e1 nach der Darlegung der e1nN-zelnen Verurteilungen Berengars: Nec Necessarıum nobıis V1-debatur, ut singulas Beringerii nenli1las ımerar  (1Den gleichen USCTUC naenı1a Draucht auch anfrank?2.Wesentlichere Merkmale der Benutzung Laniranks zeigensıch De1 der Darstellung der einzelnen Synoden, die Berengarverurteilten, besonders Del Vercelli Ich 111 21 arle-
gungen hier abdrucken, den Vergleich eıchter ermÖög-lichen Ich moöochte aber schon vorher darauf auimerksammachen, daß Bernold ausdrücklich sıch hier auft LaniranksBuch beruft

Die Beschreibung der Synode lautet hei aniran 1mMWesentliche
Dehinc declarata estT SYNOduUS Vercellensis, quae PFOXLMOSentembri eodem praesjdente pontifice ost celebrata Ver-

il
Vgl Edition, 8 S Z
ECi1tion, Y Ql
CapD e 150, 409C
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cellis QqUaM VOCatus NON venisti In quä iın audıentila
OoOmn1um, gul de diversis HUu1lus mundi partıbus UC COIMN-

veneranft, JOannAILS COoll er De euchariıstia lectus ost et
damnatus, sententia iua exposita ot damnata, eS sanciae
ecclesiae, QqUäalll CYO eneo eTt tenendam astruo, audıta et
concordi OMALUM AdSSCTHSU confirmata. Duo clericı, qul UD
gatos {UOS PSSE dixerunt, IMN primo 1fM statım defece-
runt e1 cCaptı SUunNt?S

Bei Bernold tinden sich Zu Teil diese Ausiüuhrungen his
iın den Ortlau wieder:

Deinde 1PSUum ad proximam tunc synodum ın DrOXLIMO
septembri ab Vircellis cCelebrandam VOocCavıt audiendum.

hanc synodum NOnNn 1pse Beringerius sed quidam C1US
Tautores pervenerunt, qui legatos e1uUS CSSEC asserentes
eUMQUEC defendere volentes, IN HFLMNO 1EU defecerunt. Dom-
NUus autem apostolicus iıterum synodali iudicio sententiam
Beringeri eT librum Iohannıs Scoftfti de Corpore dominı SubD
anathemate dampnavit, eT idem, QUuäamı catholicı de
veritate Corporis eTi Sanqguiniıs dominı acienus habuerunt et
ucC habent, confirmavit. His ufrisque Ssynodis domnus
Lantfirancus, NON Mu post nglorum archiep1iscopus,
ens cContira Beringerium 'se interiuisse Tatetur74

Die in den beiden l1exten in Sonderdruc gesetzten Stellen
beweisen die Abhängigkeit reC EUTLIC Dazu ommt,
WI1e schon gesagt, das ausdrückliche Zeugnis ernolds SO
ohl hler WI1C auch anderen Stellen, ın denen selbst
scine Kenntnis des Buches Laniranks bezeugt SO verweist

Schluß des Traktates JA Sseine Leser, die Genaueres
erfiahren wollen, eigens auft Laniranks Schritft Nec NeCe
r1um nobis videbatur, ut singulas Beringerii nen1as CeNumMm:

et enumeratas singillatim annullaremus, presertim
Cu  - eruditissimiı doctores d N U. inquam et Chri1-
st1ianus, ambo religione eT eruditione christianissiml1, NONMN
MU. DOST ep1ISCOPI, de N1IS enucleatissime nt et
singulas antenticıs rationibus invictissıme proscripserint. 11-
lorum quıppe r1 eti1am CUFr10S1ISSIMIS perquisitoribus SUT-
ticere possunt, ut singulas tergiversationes Beringer11 epre-
hendant oT quıibus rationıbus annullate sint, consequenter
agnoscant'°®.

Bernold nenn hıer als weitere Streitschrift, die empPp-
tichlt und ennt, uitmunds er de COTDOTE et sanqguine
dominı. Bereits 1m erstien Teil hatten WIr diese Schrift
schon als vermutlıche Quelle neben aniran und einer

Ca 4’ 150, 413C Edition, 88; 29—8389,
1D Edition, 92, J2—093,
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deren gefiunden. Der zweite Teil belegt das och eingehen-
der Denn hıer ist gleich C1in Gganzer Abschnitt ohl wesent-
iıch VOIN U1LLMUN!: abhängıig. Nachdem Bernold die Aut-
zählung der antiberengarischen Synoden eendet hat, Z1e
er daraus den SchlußB, daß eine ehre, die VON vielen
Konzilien bestätigt ist, 1Ur richtig Seıin kann. Wenn das, W1e
Del den en Konzilien schon ann gelte, WeNn die röm1-
Schen Päpste N1ıCc anwesend sondern LUr ihre Be-
Stät1gung nachher gaben, wieviel mehr gelte das ann
VOoN vielen Synoden untier der persönlichen Leitung des

Diesen letzteren edanken hatOberhauptes der Kirche
TCe1I11C u1LLmMun nN1ıC ausgesprochen. Er cheint persön-
liches igentum und nliıegen ernolds gewesell seın
ber der grundlegende Gedanke, daß eine ehre, die VOIN

vielen Synoden aufgestellt wurde, das Zeichen der ah-
oluten Sicherheit rägt, ist ohl DIS auf die Wortiormulie-
rungen und das belegende Väterzitat dus uUu1LLMUnN uber-
HNOMMeEeN Ich bringe auch hlıer wieder ZUMmM leichteren Ver-
gleich die beiden exXie und SEIZE die gleichen oder Ganz
ähnlichen Stellen ın Sonderdruck Be1l uıltlmun 21
1m dritten Buch?®

Item / Augustinus / ın septimo eiusdem | De baptismo
contira Donatistas TO autem, alt, tiducia SPCHTAEC
CIS ’ quod IN gubernatione domini dei
nOosSIrL et salvatoris Jesu Christi universalis ecclesiae COANSEN-
SIONME reboratum est Quapropter 1des, Qquamı de Corpore et
sanguıne dominı SeCMPDET ecclesia universa tenuift, multis 111 -

CONCIliLSs generalibus roboravit, anostolica auctori-
fate radıta rectissime creditur. Nam S1 quod Ssemper
ecclesia tenuift, nullis munitum concilius apostolicum esT,
quanto magıs 1  u quod ei SCemMPpeT tenuit et multis esT, ut
di1x1, Concilits generalibus confirmatum, anostolica aucto-
Fitate Tadıtlum SS cernendum ost

Die entsprechende Stelle bei Bernold aber lautet, Weln
ich den 1NSCHU. uber die N1IC unier persönlicher Leitung
des Papstes stattgehabten Konzilien LUr Urc Punkte De-
zeichne

Horum igitur concıiıliorum tam generalium et anOosStolica
Aatuctorıitlate tam principaliter Firmatorum sanctiones Contira
beringerianam heresim nobis sulfficere debent, Cu sanctı
patres etiam UN1IUS sohHus generalis concili auctorıtatem
Contira quamlibet heresim Ssulflicere censerentDe veritate corporis et sanguinis domini  75  deren gefunden. Der zweite Teil belegt das noch eingehen-  der. Denn hier ist gleich ein ganzer Abschnitt wohl wesent-  lich von Guitmund abhängig. Nachdem Bernold die Auf-  zählung der antiberengarischen Synoden beendet hat, zieht  er daraus den Schluß, daBß eine Lehre, die von so vielen  Konzilien bestätigt ist, nur richtig sein kann. Wenn das, wie  bei den alten Konzilien schon dann gelte, wenn die römi-  schen Päpste nicht anwesend waren, sondern nur ihre Be-  stätigung nachher gaben, um wieviel mehr gelte das dann  von so vielen Synoden unter der persönlichen Leitung des  Diesen letzteren Gedanken hat  Oberhauptes der Kirche.  freilich Guitmund nicht ausgesprochen. Er scheint persön-  liches Eigentum und Anliegen Bernolds gewesen zu Ssein.  Aber der grundlegende Gedanke, daß eine Lehre, die von  so vielen Synoden aufgestellt wurde, das Zeichen der ab-  soluten Sicherheit trägt, ist wohl bis auf die Wortformulie-  rungen und das belegende Väterzitat aus Guitmund über-  nommen. Ich bringe auch hier wieder zum leichteren Ver-  gleich die beiden Texte und setze die gleichen oder ganz  ähnlichen Stellen in Sonderdruck. Bei Guitmund heißt es  im dritten Buch?®:  Item [Augustinus] in septimo eiusdem [De baptismo  contra Donatistas] libro: /d autem, ait, fiducia securae vo-  cis possumus asserere, quod in gubernatione domini dei  nostri et salvatoris Jesu Christi universalis ecclesiae consen-  sione reboratum est.  Quapropter fides, quam de corpore et  sanguine domini semper ecclesia universa tenuit, multis in-  super conciliis generalibus roboravit, ex apostolica auctori-  fate tradita rectissime creditur. Nam si illud quod semper  ecclesia tenuit, nullis munitum conciliis apostolicum est,  quanto magis illud, quod et semper tenuit et multis est, ut  dixi, conciliis generalibus confirmatum, exX apostolica aucto-  ritate traditum esse cernendum est.  Die entsprechende Stelle bei Bernold aber lautet, wenn  ich den Einschub über die nicht unter persönlicher Leitung  des Papstes stattgehabten Konzilien nur durch Punkte be-  zeichne:  Horum igitur conciliorum tam generalium et apostolica  auctoritate tam principaliter firmatorum sanctiones contra  beringerianam heresim nobis sufficere debent, cum sancti  patres etiam unius solius generalis concilii auctoritatem  contra quamlibet heresim sufficere censerent ... Multo ma-  gis ergo nobis plures synodi generales contra unam solam  %6 PL, 149, 1458 —Bd

g1s CrgO nobis plures Synodiı generales Conira Nam solam

76 149, 1438A —B
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heresim sultlicere debent,76  Heinrich Weisweiler  heresim sufficere debent, ... presertim cum ipsi in tot sy-  nodis ab invicem non discrepaverint sed omnes unanimiter  berengerianam heresim in diversis conciliis sub anathemate  dampnaverint.  Indubitanter sane cuilibet catholica  . tot  generalia anostolice auctoritatis concilia contra hanc heresim  sufficiunt, quia iuxta assertionem sancti Augustini omnis  catholicus securus eam partem detestatur, cui ecclesiam uni-  versalem in apostolicis sedibus roboratam non communicare  cognoscit. /tem Augustinus: /d autem sententia vocis asse-  rere securum est, quod in gubernatione domini dei nostri et  salvatoris Jesu Christi universalis ecclesie concensione ro-  boratum est“.  Auch hier sind also die Parallelen recht deutlich. Bezeich-  nend ist vor allem das Wörtlein ‚Item‘ vor der Augustin-  stelle am Schluß der Darlegungen Bernolds. Das hat gar  keinen Sinn, da vorher der gleiche Text Augustin umschrei-  bend von Bernold wiedergegeben wurde.  Es wird aber  verständlich, wenn man Guitmunds Text ansieht, in. dem  schon zwei andere: Augustinusstellen vorausgehen. Von dort  ist es also unbesehen durch Bernold mit übernommen wor-  den.  Wir stehen am Ende unserer Ausführungen’®. Im zweiten  Teil fand sich also ein Hinweis auf den ersten, da er von  den zwei Beweisarten: Vätertexten und Konzilbestimmungen  77 Edition,.nS..91, 5(j—92, 22  S  78 Der letzte Teil der Freibur  ger Handschrift geht nach Ber-  nolds Schrift wieder stark  in Einzelsentenzen über.  Zunächst  folgt fol. 21'—22 eine kurze eucharistische Predigt: Diximus fräa-  tres hoc dominum commendasse  ut postea regnet in celo.  Dann setzen die Einzelsentenzen ein, die über die verschiedensten  Gegenstände handeln.  Das Incipit lautet:  Sanctus Augustinus  super genesim ad litteram: Quoquo autem modo et qualeslibet  aque super celos sint, eas esse ibi minime dubitemus.  Das Ex-  plicit steht auf der letzten Seite der Handschrift fol. 26: quia  novit deus qui sunt eius sed alienigenarum. Auf dem Vorblatt  der Handschrift liest man von anderer Hand der Zeit noch einige  Briefe Ivos von Chartres: Ivo huius carnotensis ecclesie minister  uam crebris Iluporum  studeatis.  Vale (ep. 102; PL 162,  120D  ft.) Ivo huius carnotensis ecclesie minıster  De tribu-  latione premunite. Valete (ep. 105; PL 162, 123—124) Ivo  W.  parisiensi archiepiscopo(!) a zelo iusticie  „ (ep._122; BL 162  135). — Eine ganz ähnliche Methode einen sonst zusammenhän-  genden Traktat in Einzelsentenzen durch Abschnitte und Rubrum-  überschriften äußerlich zu einer Sentenzensammlung zu machen,  wie wir es hier mit Bernolds Werk in Freiburg sehen, konute  ich für den sogenannten Anselmbrief über die Eucharistie in den  Ps. Alger-Sentenzen feststellen.  Vgl. meine Arbeit:  Das Schrift-  tum der Schule Anselms von Laon und Wilhelms von Champeaux  in deutschen Bibliotheken, S. 190 {f,presertim Cu 1PS1 in TOt >
nodis an invicem 1ON discrepaverint sed unanımiter
Derengeri1anam heresim ın diversis concılıls SUb anathemate
dampnaverint. Indubitanter Sane CU1LLLDE catholica iOt
generalia anostolice attLctLoritatis cConcılia cContira anc heresim
sufficlunt, quia 1uxta assertionem sanctı Augustini OMNIS
catholicus SCCUTUS Ed  3 partem detestatur, Cu1l ecclesiam Uun1-
versalem ın apostolicıs edibus robDoratam 1NON ommunı1ıcare
COgNnOSsCIL. em Augustinus: autem sententia VOCLS ASSC-
VETre SECUFTUFR est, quod IMN gubernatione dominz dei nOSErL et
salvatoris Jesu Christi UMHLVeErSalis pcclesie COMNCEANSLONE
boratum psE

uch hler Sind also die Harallelen reC deutlich Bezeıich-
end ist VOT allem das ortilein ‚!tem VOT der ugustin-stelle Schluß der Darlegungen ernolds Das hat arkeinen Sinn, da vorher der gleiche loext ugustin umschrei-
bend VON Bernold wiedergegeben wurde. Es wird aber
verständlich, WEelinln Nan uitmunds Text ansıcht, 1M. em
schon Zzwel andere Augustinusstellen vorausgehen. Von dort
ist 0S also unbesehen Urc Bernold miıt ubernommen WOT-
den

Wır stehen nde uUNserTrer Ausiührungen??. Im zweiıten
Teil an sıch also 21n Hinweis aut den ersien, da OT Von
den Zwel Beweisarten: Vätertexten und Konzilbestimmungen

H0 Edition, 91, 30—92,
Der letzte e1l der Freiburger Handschrift geht nach Ber-

NO Schrift wleder stark 1n Einzelsentenzen über. ZunächsO1g iol DWn E1]NnNe urze eucharistische Predigt: 1X1mus Ira-
tres HOC dominum cCcCommendasse UL postea regnel ın ce1o.
ann seizen die Einzelsentenzen: ein, die über die verschiedensten
Gegenstände handeln Das Incipit lautet: Sanctus AÄugustfinus
up genesim ad 1LLieram Quoquo autem moda el qualeslibe
dque celos Sint, eas ESSC 1D1 minime dubitemus. Das Ex-
plicit SIE| aufTt der etzten C1Le der Handschrift tol 25V qula.NOVIT deus qulı SUNT E1US sed alıenigenarum. Auf dem Vorblatt
der Handschrift 1es5 MNan VOImN anderer Hand der eit noch einigeBriefe IVOsS Ol Chartre Ivo hulus cCarnotensis ECCIES1C minister

ua crebris luporum siudeatis ale (ep 102; 162,120D i1.) 1voO Hulus carnofens1is ecclesie inıstier De T1DU-
atione premunite. Valete (ep 105 ; 162, 123—124) Ivo
parisiensi archiep1iscopo(!) d  D zelo i1usticie (ep 22 162135) 1ne Yanz äahnliche ethode einen SONS zusammenhän-
genden Traktat In Einzelsentenzen: Ur Abschnitte und RKubrum
überschriften außerlich e1iner Sentenzensammlung machen,W1e WIr 05 hier mit Bernolds Werk 1n reiburg sehen, konnte.
ich IUr den sogenanntien Anselmbrief über die Eucharistie in den
s Alger-Sentenzen teststellen Vgl meıine Arbeit: Das Schri{ft-
Iium der Schule Anselms VON Laon und Wiılhelms Von Champeauxın deutschen Bibliotheken, 190 Iit.



De veritate COrporIis eit Sanguinis domini

pricht; die Sprachweise des ersien Teiles entspricht ler-
Ner Janz der des zweiten; ın beiden Sind auch die gleichenQuellen, VOT em Lanifrank und auch Guitmund, DenutztDie Art der Benutzung ist
ın ahnlicher Weise auch 1ın

ebentalls Jahz die Bernolds, der
den anderen Werken W1eın sSeiner Chronik arbeıitete Auf den GeschichtschreiberBernold verweıst die genaue zeitliche olge des 1m ersten1eil geiührten VäterheWwelses. Somit kann mMan mit 1STO0-rischer Sicherheit m1t der 1L1UN auch vorhandenenaäuberen Bezeugung ın den Handschriften VON Wien, Frei-Durg, Stuttgart und Bamberg davon Ssprechen, daß WIr hierdas verlorene Gesamtwerk Bernolds VOrT uns haben uchseinen Tite eriahren WIr dUus diesen Handschriften Hierlautet Ja das Rubrum: Item de

domini??. Bernold hat also SeINEe
rıtate CoOrporI1s el SanQqgu1nNısTraktat hnlich WI1e SeCeINEbeiden Hauptquellen genannt  + LiDrı de COrpOorIs el Sanqgu1lnısChristi verıtate n Guiun SCe1InN erFür die Zuteilung des Gesamtirak

0S ndlich erneut, daß neben
es Bernold Spricht
oben schon eingehendbeschriebenen Wilener HandschriIt auch die Deiden Bam-

JYer Überlieferungen unmittelbar vorausgehend oder TolgendWerke Bernolds bringen. In Lit 140 O1g tol 1v— 104vSCe1InN Micrologus; ın BPatr vorher tol 1 1121 derTractatus de vıta
ich gehören 1eS

nda eXcCoMmMuUNILCAatorum ommunıone 1Oxf-
beiden Bamberger Handschriften CNg miıtder Wiener Überlieferung Die Übereinstimmunggeht bis den einzelnen Schreibiehlern, WI1e der Apparatder Tolgenden i1tion zeigen WIird Ich verwelse dar-aufl, daß ın alle

VON St Martin
Tel Handschriften Berengar als DiakonSt Mauritius bezeichnet wird Äußer-ich ist diese Ähnlichkeit auch adurc angezelgt, daß iınen Yrel Uberlieferungen das gleiche Dekret BPaschalis’ {IITOLgt80. Eine direkte Abhängigkeit Desteht nach Äusweisder Vari

Tel Ha
nien, die neDen er Ähnlichkeit teilweise 1n denndschriften auch WI1eder verschieden Sind, MCMan WwIırd aut eine gemeinsame Urquelle zurückzugehenen Es hängen abe} die Wiener Überlieferung (W) undBamberg, Patr (P k A men, daß INan Turdie Gruppe dieser Trel Handschriften ohl die TolgendeEntwicklung auistellen dn  =) Von einer Absc  hrift des Ori-ginals zweigte sich ZUunaCcC die Handschrift ab, aut die

(9 tol 17v Dieser AÄusdruck WwIird 1n beiden Teilen derSchrift Olter andt eın weiteres Zeichen, daß S1e eine Bin:-heit bilden.
S() Vgl Weisweiler : Das Schrifttum 385
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die Gruppe zurückgeht (X) Von ihr g1ng hbald EiNEe
Linıe ab, der Bamberg, L1It 140 (B) entstammt Eine
ere Abzweigung VOIN brachte Wiıen und Bamberg,
Hatr (P)

Der Freiburger lext ist VOIN dieser Gruppe, ebenso W1C
dıe andscnrı VOIN St Claude unabhängı1ig. el gehen
aber unmittelbarer aul das rigina zurück. Das ZeI1g
die r1ıC  1ge Bezeichnung der Diakonatsstelle Berengars:
sanctı Mauricı andegavensI1s. och en auch diese hei-
den Handschritten hbereits Schreibfehler Da 21' aber C

tereinander unabhäng1ıg VO rigina abstammen, LäBt sich
hbeim zweiten Teil des Werkes, TUr das alle T1 Überliefe-
rungslinıen vorliegen, leicht der ursprüngliche Originaltext
herstellen, da mMan Urc die Übereinstimmun zweier Linien
qgui die Fehler der driıtten herausmerkt Schwieriger ist das
beım ersten Teıl, unNns der Toxt VON St Claude NıCc
mehr ZUL Veriügung STC Hier ist VOINI Fall Fall Z
entscheiden, oh dem Freiburger Text (F) oder der gemein-

Quelle der Seitenüberlieferung VOIl Wiıen
un: Bamberg (B der Vorzug gebührt. ber auch 1er
1eg aliur e1in objektiver MabBßstab VO  Z unacCcıs der
zweite Teil des Werkes, W1e und WBP) gearbeitet
en 1)as gıbt ın IUr den erstien Teil Dann kennen
WIr Ja auch die Quelle ernolds TUr diesen erstien Teil in
Laniranks Schritt Was sich inr also Lesarten nähert,
wird selbstverständlich original semn, da C1n run TUr eine
nachträgliche Verbesserung and des Werkes Laniranks
N1IC vorliegt, weiıl alle Überlieferungen Ähnlichkeiten mit
iıhm autweisen. Ich habe 1m Apparat der Edition er beli
en wesentlichen Varianten auch die Lesart Lanfranks
ZUr Nachkontrolle in Klammern unier dem 1ge Hei-
geiügt. IBER Schema der Überlieferungen ist also das fol-
gende

rigina
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OM1 ist auch die Grundlage einer textkritischen Edition
gegeben, da M1ır 1Nun die vier VON M1r gefundenen and-
sSchritten des Gesamttraktates un eine Tunfte Tur den ZWe]1-
ten Teil ZUT VerTügung stehen Eine textkritisch Edition
ist VoOTr em deshalb VOoON nofen, weil der verxbDreıtfeie TUC
des zweıten Teiles ach AÄusweis der andschriften
manche Schreibfehler nthält, Yanz abgesehen davon, daß
die Ausgabe VON Chiffletius W1e auch VoON Ussermann LUr
schwer zugänglich Sind Der TUC be1 igne aber ist schr
SCHIeC und hat den Fehlern der Handschri VOIN St
Claude und den Druck{fehlern, dıe Ussermann Deim
Abdruck dUus eILUuSs bereits hinzufügte, noch E1INe AÄn-
zahl weiterer gebracht. uch Rieberer hat N1LC schr SadLl-
ber gearbeitet, W1e e1in Ver
Wiener rıgina zeigte®,

gleich seiner Edition mit dem
Wie notwendig e1iInNe textkritische Edition ist, SC1 zZu

Schluß einem interessanten eispie gezeigt Be1l
Macdonald, Berengar and the Reiorm OT Sacramental Doc-
trine, London 1930, Lindet sıch auf 185 die Angabe,daß Bernold das aiLum der Synode unier Gregor talsch
In das Jahr 1089 SEeIZ2, obschon Gregor ereits 1085 g-torben Se1 In Wirklichkeit handelt sich 1Ur einen
Druckfehler Del igne, da alle Handschriften eutlic 1079
lesen. SO wird die Edition N1IC HUr e1nNe der wichtigstenSchriften ZUuU Berengarstreit 1mM Gesamtwortlaut textkritisch
zugänglıch machen, sondern uUuNs auch Bernold selbst Ge-1ın seiner Arbeitsmethode und SsSeiInNnem amp dieKirche zeigen.

Freiburg, Universitätsbibliothek, Cod ÖlL; tol 1.7V-— DV
Wien, Nationalbibliothek, Cod 1705, tfol DUL Z UM ST Claude nac dem Urdruck Del Chiffletius).
Bamberg, Staatliche Bibliothek, Cod Lit. 140 (Ed IL 16),tOl. 19==
Bamberg, Staatliche Bibliothek, Cod atr. 11L 25)tol 121125
gemeinsame Gruppe BBRBW
Lanifrank, Liber de CoOrpDore el sanguline domini C| der
Erstausgabe ase 1528 und einer Reihe VOnN Handschriften
ist dabei der schlechte ext bei igne 150 verbessert).

Rieberer 1st daher für di Edition nicht benutzt worden,.sondern UUr Seine ursprünglich Quelle in Wien
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De verıtate corporIis et sangu1lnıs domuin1.

Beatus ylarıus pictaviénsis ePISCOPUS 1ın OCILaVO TO
de Sanctia trinitate ita ratiocinatur de verıitate CorporIıs el
SanNquUiNIS dominı!: Non esT, INquit, hNumano aut SeCculi
1n de1l rebus loquendum per violentiam impuden-
tem predicationem celestium dictorum sanıtate alıene

impie intelligentie extorquenda est perversitas. Que
scripta SUNT, legamus, et UE legerimus, intelligamus ei Lum
perfecte @1 Oofticio Iungemur. De naturalı 1n nobis Christi]
veritate, UE d1Cc1mus, 151 aD didicımus, stulte 1 -
pıe dicemus. Ipse enN1ım aıt ( arO Mend Vere 25 PSCA ef SAan-

OULS MEeis VETE pst n”otUS (Jui edit CAUATrNem MeAeam pf
SANZTULNEM MEUM. , IN HIC manetlt et CTO IMN De verıtate

NuncCarnıs eti Sanguinis 1ON est relictus ambigendi locus.
eN1m et 1PS1US dominiı professione et 11de nOostira VOeTe osT
Cadro o1 VeTr@ est Sanguls  >  * ei NCeC accepia hausta 1d of1ii-
ciunt, ut e NS 1n COChristo et T1SIUS 1 noblis s1ıt Änne NOC
verıtas NONMN est? Contingat plane HIS 1OMN eSSC; qui
T1SLUmM Jesum eum SS negant.

Beatus AÄAmbrosius discernens sacramenta Iudeorum et
christianorum 1n SCOTINOTIE de myster11s ad neophitos it1ıdem 20

de veritate CorporIis et SanguinNIS dominı sensit et Cread1d1ı
Considera, INquit, 1UNC uLrum prestantior s1it panıs angelo-
IU CAdTiO Christi, que ufique est COTDUS vite. Manna

celo, HOC celum ; celi, hNOoC dominı celorum ;
Corruptioni obnox1um, S1 iın 1em lterum servareiur, 25

hoc alienum d Corruptione, quod QqUICUMUE relig10se g-
staveri1t, cCorrupfionem sentire 11011 poterit 1S dQud de
peirä ILuxit : 11b1 Sanguls Christo OS ad horam SAaClavıt
dUUd; IC Sanquls diluit ın efernum Iudeus et S1itiL;

3()CUMNl biberis, s1t1ire NONMN poteris Et in umbra; HOC iın

1-18 S. Hilarius, De sanctia Irinitate, 1Dr ‚O1 14; 10,247 A —B
C Guitmundus de Aversa, Libri Lres de Corporis el SanguinNIS

Christi verıiaie ın eucharistia, 149,1475A —B -pag 8 7
Da anirancus, Liber de eTt sanguine domini adversus

Berengarium, CaD 18; 150, 4301 —4335 Dla d 81,2 Äm-
DrOos1us, De myster11s, CaD. IL, 1 >Z

Superscriptio ON domini: Christi B, De dominı
1-pag S, 1- d Ö, ratiocinatur :
rationatur Sanguinis: Christi ad domini Jesu Christi

ium Iunc F? Iu Iungemur : Iugemur ue:
ua W d1icimus: diximus 14 fide es 19 Beatus

1tem Deatus Considera  * Considerate ‚Oonsidera
vite ad  . A esTi 3() biberis bibis
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verıitate Si quod mirarıs, umbra esT, quanium 1STEU
CUIUS ot uımbram mirarıs” LT paulo pOSTt Cognovisti DTEC-
stantıiora. Pocior est 1u1x quU amı umbra, verıtas quam Igura,
COTDUS auctori1s Quam de celo. OTrTTIe dicas: 1U
V1deo. Uuomodo miıhi asserI1s, quod COTDUS Christi aCC1-
pDilam?” Et NOC Superes UC nobis, ut probemus. QOuantis
1g1tur utimur exemplis! Probemus NN NOC eSSC, quod
iura Lormavit sed quod benedictio CcConsecravıt maloremque
VvVıiım CSSC Dbenedictionis qQUam nafiure, qgula benedictione etiam

10 naiura 1psa mutatiur Virgam enebat Oyses, proljecit @d  = el
actia ost SCrPeNS; LTUTSUuS prendit caudam serpentis el in
virge natiuram revertitur. eSs 1gıtur prophetica gratia DIS
mutaiam VSSO naiuram serpenti1s et Virge. Currebant Egypti
lumina DUTO dQUEarum meatu, sSubıto de ontium ven1iıs

15 Sanqu1s cCepi Pere, 191070 erat ın Iuvils Rursus
ad prophete cCessavıt I1uminum, dQUarum naiura
reme2vıt. L1 DOST AÄAdvertimus 1g1itur Mal0oris CSSC Yraq-tiam UUahl naiuram et UucC amen prophetice benedictio-
N1Ss Uumeramul. gratiam. uod S1 Lantium valuıt humana De-
nedictio, ut naturam Conver{fereli, qu1d dicimus de 1psa CONMN-
secratione divina, ubi 1psa verba dominı salvatoris ODeTall-
tur?* Nam sacramentium 1STU quod aCC1pIS, Christi SCeTIMONEC
conticitur. Quod S1 tantum alut elye, ut ignemde celo deponeret, LIOT alebit Christi mM  ) ut species m

25 tet elementorum? De tOC1US mund1ı oper1bus egisti: (Juia
LDSE n pf acta SUnNt, mandavit et creaium est Sermo
1gitur Christi, qu1 potult nichilo Lacere, quod NOoNn eraft,
11G11 potest C que SUNT, ın id mutare quod HONM erant” Non
CH1mM MINUS est rebhus are YJuUahl mutare naiuras.
Sed quid argumenti1s utimur? u1Ss utamur exemplis 1NCar-
nation1Isque astruamus myster11 veritatem. Numquid nature

precessıit, C  Z dominus Jesus Marıa nasceretur”?
Si ordinem quer1mus, VIro mixta iemına CONsSuevit.
Liauet 1g1tur, quod preier nature ordınem VIrgo generavit;
eT NOC, quod cConficimus COTPUS, C virgine ost QOui1d hic
quer1s naiure ordinem 1ın Christi COFPDOTEC, Cu preier natu-
la S1it 1pse dominus Jesus partus virgine?

Da Ibid Cap Il. S 1 ? _- 17-37Ibid cap. 9 n. 5 Se; 16, —
umbra: eit ad: mihi: {1D1 mı1  1 nNODiS:

vobli (nmobis Uut (ut exemplis ut Ad.
VIm : erı 10 Moyses: el aAd 11 prendit predit F,prehendit W! apprehendit (prendit bis his

Dus T S (rebus quid quoad QuUO u1s S1 V1S31 yster11 misteri1ls (mysterii
Scholastik. XII
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I1tem iın quarto TO de sacramentis: IU OrTie diC1S:
Meus panıs est usıitatus. Sed panıs iste panıs ost ante
verba sacramentorum UÜbı accesserit consecratlo, de Dale
Tit COTDUS OChristi Et paulo pOST elum LIOT erat, Mare
11OT erat, erra 1NON erat Scd audı dicentem avı In»se
XT et acta SUnt; IMSE mMmandavit et cCreata SA Ergo ut
tibi respondeam: Non erat COTDUS Christi ante consecratio-
Ne scd post consecrationem 1C0O L1D1, qula 1am est COTDUS
Christi [»se C et acta SUNT, IMSE mandavit et creatum
ost Et pDOST alıqua: ntequam CONSECrEeLUF, panıs est; ubı
autfem verba ( hristı accesserint, COTDUS ST Christi Denique
audı dicentem: ccLipite et ıte OMNAEes Hoc est PAHLM
COFPUS IT ET ante verba Christi cCalıx oSsT Vvinı ei dYUuC
plenus; ub1 verba Christi operata Iuerint, 1D1 SanQquls eT11Ci-
LUur, qu1 plebem edemit Ergo videte quantiıs generibus p —
tens est COhristı unmıversa Converiere Deinde 1pse
domıinus Jesus testiticatur nobIis, quod COTDUS SU1UMM el San-

guinem acCıpl1amus. Numqu1id debemus de C1IUS T1de ei est1-
T1icatione dubitare?

Item ın SCXIO de sacramentis: SI1iCut VeTrTUus est dei T1LL1US
dominus nNOoster Jesus T1SIUS LO quemadmodum homines
DPer gratiam sed Qquası Tilius SUDSTantiıa patrıs, ita VeTa
C1US Caro esT, Sicut 1pSse 1x1t, aCcC1pP1mMuS, et EiuUs
Sanguls esT, JuUeMM potamus Sed OrTie d1C1S, quod dixerunt
LUNC temporı1s etliam discıpulı NMrıSi1 audientes dicentem:
Nisı QULS  z manducaverit Meam pf iberit SANZULNEM
ILEL , AON manebit IM He 21A0201 VitLam eternam, ortie
dicas Ouomodo vera” Ou1 similitudinem vVideo, NOn Vi1ideo
Sangu1inN1s veritatem. Primo OomMN1uUum 11 t1bı de SCTIHNOTLE
Christi, qui operatur, ut possit mutare et Converiere YgeneTräd
instituta natiure Deinde ubı NONMN ulierun Christi
discipuli e1uUSs audıientes, quod Carnem SUam are manducan-
dum et sanguinem SUUuIN are ı1ıbendum, recedebant OIus

I Ambrosius, De sacramentis, 1Dr Can Il. 1 16,
n 4-10) Ibid Il Sr 16, M41 A 10-19 Ibid Can
: Z  9 1 > —_ -pag 85! 11 Ibid., ıbr Cap il

1—4 ; 16, —-

quar{io: ferc10 (quarto ost} (est
Cesser1ı aCcCCesC1 9/10 creatium est creata SUnt (Tactum
ost creatum est alıqua: (aliqua COonMNM-
secretfur : Consecrareiur (consecretur 11 accesserint 085 -
Serunt 1iLe Comeditie (edite CO HOC (e0

el vitam: vita 31 ubi (ubi
manducandum 1Dendum manducare bibere (man-

ucCandum82  Heinrich Weisweiler  ; Item in quarto libro de. sacramentis: Tu forte dicis:  Meus panis est usitatus.  Sed panis iste panis est ante  verba sacramentorum. Ubi accesserit consecratio, de pane  fit corpus Christi.  Et paulo post: Celum non erat, mare  non erat, terra non erat. Sed audi dicentem David: /pse  dixit et facta sunt; ipse mandavit et creata sunt. Ergo ut  tibi respondeam: Non erat corpus Christi ante consecratio-  nem; sed post consecrationem dico tibi, quia iam est corpus  Christi. /pse dixit et facta sunt; ipse mandavit et creatum  est.  Et post aliqua: Antequam consecretur, panis est; ubi  10  autem verba Christi accesserint, corpus est‘ Christi. Denique  audi dicentem: Accipite et edite ex eo omnes. Hoc est enim  corpus meum. Et ante verba Christi calix est vini et aque  plenus; ubi verba Christi operata fuerint, ibi sanguis effici-  I5  tur, qui plebem redemit. Ergo videte quantis generibus po-  tens est sermo 'Christi universa convertere. Deinde ipse  dominus Jesus testificatur nobis, quod corpus suum et san-  guinem accipiamus. Numquid debemus de eius fide et testi-  ficatione dubitare?  Item in sexto de sacramentis: Sic  fit verus est dei filius  20  dominus noster Jesus Christus non quemadmodum homines  per gratiam sed quasi filius ex substantia patris, ita vera  eius caro est, sicut ipse dixit, quam accipimus, et verus eius  sanguis est, quem potamus. Sed forte dicis, quod dixerunt  tunc temporis etiam discipuli Christi audientes dicentem:  Nisi quis manducaverit carnem meam et biberit sanguinem  meum, non manebit in me nec habebit vitam eternam,; forte  dicas: Quomodo vera? Qui similitudinem video, non video  sanguinis veritatem. Primo omnium dixi tibi de sermone  Christi, qui operatur, ut possit mutare et convertere genera  30  instituta nature. Deinde ubi non tulerunt sermonem Christi  discipuli eius audientes, quod carnem suam daret manducan-  dum et sanguinem suum daret bibendum, recedebant. Solus  S Ambrosius, De sacramentis, libr. 4 cap. 4 n. 14; PL 16,  439B—440A  4-10 Ibid. n. 15 s.; PL 16, 441A  10-19 Ibid. cap.  ö n. 25; PL 16, 444A—B  20-pag. 83, 11 Ibid., libr. 6 cap. 1 m.  1—4; PL 16, 453C—455B  1 quarto: tercio X (quarto L)  2 est! om. X. (est L)  3 ac-  cesserit:  accescit B  9/10 creatum est: creata sunt F (factum  esfakk  creatum est L)  10 aliqua: pauca F (aliqua L)  COon-  secretur: consecraretur F (consecretur L)  11 accesserint: acces-  serunt X  12 edite: comedite X (edite L)  eo: hoc X (eo L)  13 et _ om. F  27 vitam: vita  W  31 ubi om: FX (ubi L)  32/33 manducandum  . bibendum: manducare  . bibere X (man-  ducandum ... bibendum L)bibendum
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autem Petrus 1X1 er viLe eterne es et CYO d te qUO
recedam ” Ne 1gıtur plures HOC dicerent, veluti quidam CSSC
horror CruOrIiSs sed maneret gratia redemption1s, 1deo ın
Siım1ilitudine quidem aCC1pIS Sacramenium sed Vere naiure
gratiam virtutemque CONSeQUETNIS: EgO SIM , 1Nquit, HANLS VI-
VUS, QuL de celo descendzt. Sed Caro 11OT descendit de celo,
HOC est, Carnem assumpsit 1n terris virgine. Quomodo
ergO descendit panıs celo et panıs V1VvusS” QOula 1ıdem do-
MINUS nOstier Jesus T1STIUS CONMNS:! est divinitatis oT COT-

porIs. ET IL Qqu1 aCC1PISs Carnemn, divine C1IUS substantie ın 1lo
particıparıs alimento. 1tem 1ın epistola ad Erennium :
Queris /  D m CUur dominus eus pluerit populo p-
irum et UNC 1NOoN plua S1 COGgNOSCIS, Dlur oT COIL1Ld1e plu1
de celo servientibus S1D1. ET COTDOTECUMI quidem
annn 1C plerisque ın locis invenitur ; scd UNC L1OT1 ostT
nı reSs miraculi, quia venıit, quod perfectum ost. Periectum
autfem Danıs de celo COTPUS virgine esT, de TJUO CeVaNGEC-
l1um Salls OCe QOuanto hec prestantiora superlor1bus.

Beatus Augustinus 1n omelia secunda psalmı tricesimı
terc1il: Accesserunt, iNquit, 21 ad ristum, ut CruCIHGge-
remn 9([0 ad eUu accedamus, ut COTDUS T sanguinem S
aCC1p1amus. 1111 de CrUuC1LT1XO tenebratı SUunT, 1108 mMmMandu-
cando CruC1LI1XUmM ot 1bendo iliuminamur. Et post aliqua:
Vere IMaCQNUS dominus e1i misericordia EIUS vere, Qul1
noblis manducare COTDUS SUUM, 1ın YUUO DerDEeSSUS
esT, e1 sanguiınem Dbiıbere Item iın omelia psalmi quadra-
ges1im] quinti ad Iudeos oquens In 1L11USs NOMmMNE, quem
OCC1distI1s, baptizaminiı eT dimittuntur vobls peccata vestira
Medicum vel pOostea COgNOVIStTIS, 1am SPECUTr1 bıbite sSanguınem,
quem Ud1SI1S I1tem ın omelia psalmı SCXagesim1 quinti:
Modo NOomic1dis donatus est o1 IUSUS Sanquls innocentis et
1PSsum Sanguinem, JUENMI er insanlıam Uderunt, er gratiam
1Derun Item In omelia psalmı nonNagesim1 octavı: SuSs-

1218 Ämbrosius, DIS 64, ad Irenaeum ; 16, 1219B-—-—€
313
9-923 AÄugustinus, Enarrat iın sSalm. S, . 1 306,

24-926 Ibid Il,. 2  9 J06, 2321 27-30 Augustinus, nar-
ra  n 1n DBsalm 4! 36, 517 21-33 AUqgusÄnuS, Enarrat
iın salm. He 5! 306, 791 JÖ3-pag. Augustinus,Enarrat. ın salm Il I; 5 9 1264

YUO OM SIM1LITUdiINEe similitudinem (similitudine{e:de W 11 alımento elementoO (alimeznto pluerit:plueret te (te j} äilqua: pauca (allqua L)
PerpeSSus: passus’ W SCCUFr1: secuti (securi et

Iusus: effusus (et IusSus
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cep1i T1STIUS de erra terram, qula Caro de erra ost eT de
Marie Carnem accepit oT qu1a 1n 1psa HIC ambu-

avı cT 1psam Carnem nobis ad manducandum ad alutem
Item ın omelia undecıma lohannem In

pOopulo Iludeorum I1guratus est nopulos christianorum Ibı
I1gura, H1C ver1fas; 1D1 umbra, N1IC COTDUS. i1tem ın omelia
tricesima prima: At 11ı viderunt 11SLUumM SÖ scelere u
rientem et crediderunt in T1SLUumM SUIS sceleribus 1gnoscen-
tem QOuousque ı1Deren sanguinem, Quen uderanft, de
ute SUa desperaverant. Item in quadragesima: Qul
vientes occiderunt, invitatı crediderunft, et Juehn sanguinem
seviendo uderun(t, credendo biberunt. I1tem iın SPCTINOTE ad
neophitos: Hoc accıpıte 1n Dane, quod pependi ın » et
NOC accıpıfe 1n calice, quod iiusum est de latere Christi

15rıt en1ım 11i INOTS NN vita, gul mendacem nutaverıt vitam
Item in quarto de sanctia trinitate Apud CUu paucissimı

remanserunt agnoscentibus gentiDus et nıa humiliıtate H1ı-
CNLDUS precl1um SUUM e1IUSQqUE iducla deserentibus hostem
SUUMmM Et DOsSt Quid tam mundum PTO mundandis
VIC1HS mortalium qQUamı S1Ne ulla contaglone carnalıs NCU-

piscentie CadIO ata iın utero eT ııtero virginali” Et quid
tamı grate offeri et SUSCIPI pOosset GUaMı CadTrO sacriliclı nostrı
COTDUS ETITECLUM sacerdotis nostri”

Sancta el ıunmıversalis SYynNOoduS ephesina 11a CX quatLuor
4.923 CT Lanfirancus, er de COrDore oT sanguine dominı adver-

SUS Berengarium, CaD. 19:; 150, _- A Augustinus,
In Evangelium Johannis TaCc 11 Y; 35 1479 7-10 Au U -
sStinus, In Evangelium ohannis TIracTl. 231 91 39I, 1640 K

Augustinus, In Evangelium Johanr.:s ra 16 Z 5 5 16856
13-15 CT Lanirancus, H4341) 16-19 Äugustinus, De trinitafte,
1Dr Cap 13 He 4 7 900 19-23 Ibid Can 19 ;

42, 901 24-pag. Ö9, CT Lanirancus, er de COTDOTE eT
sanguine dominı Aadversus Berengariıum, CaP. 176 150, —
24-pag. 8 7 @1 ernaldı 1Dellus de vitanda excommunicatorum
COMMUNnLONE ; edit. Düummler 1n Mon erm. hist., L1Delli de
lıte III, 600 de cOoncilL0 nNiıcaenO: quod Deatus Gregorius papa 1
synodica SUa OT evangel1ı0 comparat el aD dissentientes
anathematizat. ( eilam Bernaldus, Apologeticus edit

Dümmler, 0 M,
mundandis mundanıs nostri e1 ad. nostr1ı

Item el (et B) AÄugustinus contira quinque hereses Quid agitis
udel, qul OCC1distTIis t1l11um dei?” Sevistis, OCCIdisTi1Ss, sanguinem
Christi Tudistis : 1 per1iculo estis, 1110 dei increduli istis. Qud
NUuUNC facere (Tacer1fis [habetis | NIS1 ul convertentes (conver-
tantes S1VE credentes baptizemini ot bibatis Ssanguinem, QUCHMN

muafud Nan -l RS na herreatis; TusSus OST Sanguls medici ei
factus est medicamentum freneilCcl. Quid dubitatis?” Gustate el
videte qu am (quomoda SUavVls est ı dominus ad HC
Incipit
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concillis, que Sancius Gregor1us in synodica Sa ot eVange-
111s compara et aD 15 dissentientes anathematizat,
illa, inquam, SYNOduUS 1NOoS 1n dominica cCena 1psam Carnem

1PS1IUS verbı de1 proprlam T1actam percipere asseri1t, UE et
in PTO tOCIuUS mundı salute pepend1i Ait en1im:
benedictiones mysticas accedimus ei sanctiticamur partıcıpes
sanctı Corporis eT preclosi Sanqgu1in1ıs CO(Hhristı OMN1LUM nostirum
redempforis effecti;: NOM ut COMMUNEeEM Carnem percipientes,
quod absıt, NeC ut Vvirı sanctiticatı ot verbo coniuncti CUNM-
dum dignitatis unılatem aut s1icut divinam possidentis ha-
bitationem scd VeTC vivilicatrıcem ot 1PS1IUS verbı propriam
Tactam Vıta enım naiuralıter ut QUuSs existens, quia proprie
carnı unıtus estT, vivilicatrıcem Edin SS professus est ET
1deo quamVvIis 1Ca ad 1NOos Amen 1CO voDIiS, ZS1 MmManduca-
veritis CAFAEM ZLLL hominis et biberitis eINS SAnNZULNEM, NON

amen a  - ut hominis UN1IUS nobis existimare debemus,
sed ut VOeTrO proprlam e1uUSs Lactam, Qqu1 propier NOS {filius
hominis et Tactus ostT et VOCaius Et C1Irca iinem concilii:
Si QuI1s NOMN contitetur Carnem dominı vivilicatrıcem 0SSC el

20 propriam 1PS1IUS verbı de1 patrıs sod VvVelu alter1ius preier
1psum coniuncti e1dem per dignitatem aut quasıi divinam ha-
bentis habitationem, NN POCIUS vivilicatrıcem CeSSC, qula
propria actia est verbi Vivilicare valentis, anatihema Ssit

Sanctus Leo papa INAQIUS, CU1LUS auctoritate congrega  m
ei conlirmatum est secundum calcedonense concilium,
SeEerMONe de 1e1unN10 septim]1 mMens1iSsS: Hanc, INquit, confess10-
Ne dilectissiml1, toto corde promentes, impla hereticorum
Commenta respuilte, ut jeiunia vesira el elemosine nullius
Orrorıs contagl1o polluantur. uncCc enim et sacrificiıl munda
esT oblatio et misericordie sanctia argıtio, quando h1 qul
ista dependunt, quod operantur, intelligunt. Nam dicente
demino: Nis_ı manduc’averitis CAFrNe LELL hominis et bibe-

1-2 Gregorius M., Epist.v T, 25 ; 478A 5-18 Cy-
rillus Alexandrinus, pistfola synodica ad Nestorium } edit.
Schwartz, cta Conciliorum 0eCONOmM1ICOrum 3, 31 19-244 Ibidem,
anathematismus Ir edit. CAWAaFTZ, C -pag 806,
G7 Lanirancus, er de Corpore et sanguine Dominı, Cap

150,:
4, —_

-pag 506, Leo0, Sermo 91 *  cap. ö  ’
i ıtaAıit Agit 10 possidentis: possidentes

un1tus  - UN1IUS ESSC (esseVitam 1Tla
nobis: vobis domini  ° deil ( domini

OrTOr1Ss
ST Ö

sit est sit septim1 111
(erroris argitio: larg1o 21 ista: eSsSTia
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FLELS PIUS sSanzuLNEM, HO  — habebitis ViLam IM vVobis, S1C
COoMmuUuUnı1ıCare debetis, ut nıchil HTOTSUS de verıtate

Corpori1s COChristi oT Sangu1iniıs ambigatıs. Hoc en1ım OT
mitur, quod tide creditur, el rustra aD illis dimmen respondetur,

quıibus Conira 1d, quod accıpitur, disputatur. Item in
SCTIMONEC de passione dominı1: sanguınem iustum, qu1
reconciliando mundo eT premium et poculum eSSC 1tem
ın epistola ad Constantinopolitanos: Hoc iın ecclesia de1
Oomn1um OT tLam est, ut NeC aD infantıum linqgua
verıtas dominicı COrporI1Ss inter COMMUNI1ONIS sacramenta ia-
cCeatur, quia 1 Jla mystica distribution spirıtalis aliımonie
hoc impertitur, 10C sumıtur, ut accıpıentes virtutem celestis
c1bi ın Carnem 1PS1US, qui1 CdTrO NOsSira tactus esT, iranseamus

Item iın epistola ad Anatholium epISCOpUmM constantiinopo-
i1tanum Aliter 1ın ecclesia del, que est COTDUS Christi, NeC
rata SUNT sacerdotia 1NeC Vera Sacrıfıcia 1S1 iın nNOsSTIre PTO-
rıetate naiure NOS pontifex reconciliet, immacu-
atı agnı Sanguls emundet. Oui 1C@ ın patrıs dextera sıit
constitutus, ın eadem amen quUäam Ssumpsit virgine,
Ssacramentum propitiationis exequitur. 20

Sanctus Gregorius papa ın moralibus: l erra, inquıit,
OPeErLias sanguineEM MEeuhm InventLalt locum IMN fe atendi
clamor Meus Peccanti hom1ıinı dictum est T erra et In
ferram LDiS, YUue scilicet erra redempfor1s nostrı sanguınem

251ONMN abscondit, qula UNUSqUISQuUE peccatfor redemptionis SUC
precıum SUMens conftitetur laudat, et quibus valerl, DTO-
X1m1s innotescit. Et pOost Ipse Sanguls redemptionis,
qul sumitur, clamor redemptoris nNOostr1ı est Item 1ın TO
dialogorum: altare Christi COTPDUS Sumitur, E1IUS CadTrO ın
populi alutem partıtur, e1us Sanqguls NONMN 1am ın 1N-

6-7 Leo, Sermo Cap 5) 54, 2351B CT. Lanfrancus,
&, 435 8-14 Leo, pis Cap 21 54, S68B (Si NSEel-
IMUSs Lucens  1S, Ollect10 Canonum, 1Dr Cap O: edit. Fr TIhaner
1327
461 ; Gratianus, Decretum ( I1 de COMNS. edit. Friedberg
Lanirancus, (£: _

15-20 Leo, pDISs Cap 2’ 5 9 _-
d Gre OF1Uus M 9 Moralia, 1Dr.

Cap 2  » 7 > 21-28 1bid.,; (5, 1029A —B -Dac
S1, Gregorius M » iber dialog., libr. Cap 5 > 7 > 4925D

Guitmundus de Aversa, 1 ires de COrporIis et Sanqgul1nisChristi yeri ate ın eucharis  1a, libr. Ö: 149,

habebitis EMNSC: misericordie ecclesila:
epistola ab de X hoc Sumitur : ho umitur
1PSiuS: ın 1PS1US dei OM eTrTd: sunt ad
ıN: dei ad Sacramentfium : sacramenta (sacramentum21 papa OM moralibus: mortalibus INeuUmM

terram : terra vale verbis adı Superscriptum
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10el11um sed 1n OTa tidelium Uund1ıLiur Item in omelıia
paschallı: Qu1s, INquit, agnı Sangqguls s1ıt, NOn 1am audiendo sed
bıbendo didicıistis QOui Sanqguls iın Uutroque ponitur,
quando 110 solum OT Corporis sed et1am OTE cordis haurıtur.
In utroque en1m Sanguls ponitur, quando MMenNn-
tum pass1oN1S illius, Cu OT ad redemptionem sumı1tur, ad
imitationem JUOQUE ntenta mente cogıtatur.

Origenes JUOCQUE iuxta leronimum post apostolos doctor
ecclesiarum, ets1 ın quibusdam allis erraverit, ın hac amen

em catholicam Cu sanctıs patrıbus tidelissime ie-
nNult 1uxta quod 1pse 1n quodam SUO SCTINONE de le-
gitur asserulsse. Ait eN1ImM : Vocare solemus quedam CTra-
menta tantum quod ın natiura SU1 permanentia Sacrı ali-
qu1id nobis innuunNt; quedam VeTO ırtute C1uS, qui OMMAIA
COl CX niChLlo, d SU1l natura permutata significant nobıs
idem quod SUNt er gratia: Aqua baptismatis mortiem
Christi signiTicat NOoN quod inter consecrandum desinat esse
aQqua et 1n alıam ransea substantiam, sed quia d1gn1us qu1d

1Dsa consecratione tiat Panis autem, qu1 ın do-
minica ponitur, inter Consecrandum, substantıa panıs amı1ssa,
ırtute Spir1ıtus sanctı ransıt ın SUDSTanliıiam carnıs domin1.
Ouamvis en1ım propier sument1ium necessitatem panıs C
tıneat qualitatem, e1IUs amen retinere SUDSTaniıam Sana eSs
110ONM

Eusebius emIsSeEeNUSsS doctor egregius et beatus Ysidorus
e1isdem Pele verbis de veritate dominicı Corporis eandem
em habere testantur Vere, inqguilunt, unica et perfectahostia Tide estimanda NN specie exterilor1 censenda
VISU sed interiori Ifectu nde celestis auctorıtas confirmat,
qula CUFO Mea Vere est Cibus et SANZULS Vere est notusRecedat ergO IMNMNe infıdelitatis ambiguum, quandoquıidem

1- Gregorius M,., Homil in Evangelia, libr. hom. E 7’76, 1178A —B CT Guitmundus e Aversa, (
Lanfrancus, (: 437 1) (1 Hieronymus, De

2Y-mıinibus Hebr., praefatio ; 2 7 (I2A 1:2-24 Ds rigenes88) Faustus Rejiensis, De COTDOTE el sanguline Christi;30, 78, 1052D —1053A Naon So1um falsoa Eusebio
adscriptus est textius sed eilam pluribus 1n codicibus S1idoro.,
&} Faustinus revalus ja Isidoriana, Dars Cap ‚O1 2  »ö1, ED

Origenes: Origenis FBP; Orienis legitur JagıturAıit Agit tantum eCcC1 facit
utem aut estimanda est ad:propter

VISU : usSuSUPEFSCHLP LILM
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Qul aucior ost muner1s, 1pSe. ost eti1am testis veritatis.Nam invisıbilis sSacerdos visıbiles creaturas 1ın SUuDsTantlLiam
COrporIis et Sangu1in1ıs SU1 verbo SUO secreta potestate COTNMN-
vertit dicens: Accipite pf comedite, hoc est COFDUS >ef sanctiTicatione repetita: Acecimpite et bibite, hic est SANZWULSErgo ut ad NuLum precipientis dei repente nichilo
extiterunt excelsa celorum, proIunda uctuum, vasia erra-
TÜ parı potentia In spiritalibus sacramentis verbi recepitvirtus e1 re1l Sserviıt EITECIUS

Hanc i1idem sanctı patres nostrı de veritate COorpor1s do- 10
min ab antiquis tempor1ıbus SCHIDEF habuerunt, YJu am L1ONMN

sced 1PS1IUS veritatis attestatione Concepisse profTtessiSUNT,; qui ot AUuU1uS 21 violatores 1udi1ic10o universalis SynodıSuUub terribili anathemate dampnaverunt. Sced tam execrabile
anathema Lotque autorıtates Lamquam indubitabiles Berin-
ger1us andegavensis diabolica presumptione Contempnens Ne-
resim SUl1l NOomIinNIsS COoONd1d1 el veritatem dominici Corporis .etSanguinis contra evangelicam veritatem:abnegare presumpsıit,videlicet m ei vinum in Sacr1fLicio domini NONMN
Vere NeC essentialiter sed 1gurate tantum convert1 iın COTDUS 20
et sanguiınem dominicum. uod evangelice veritatiı el catho-lice @1 apertissıme adversatur, ut sanctı patres docuerunt.

Quapropter SancCcius Leo. papa eandem heresim SUO
tempore ad apostfolicam sedem Der 1Lieras 1psius ' Berin-ger11. delatam generalis SUynNodiIı 1Ud1c10 diligentissime ventila-
vit et . ventilatam synodalı 1Ud1ic10 dampnavit. DSsUum QJUOQUEBeringerium COMMUN1lONE ecclesie privavit, qUaM 1pse OM1-
1C1 Corpori1s eTi Sangulnis. Communione SU1S assertionibüs
voluit privare. Deinde 1PpSsum ad proximam tunc Ssynodum1N ..proXimo septembrı ab Vircellis celebrandam Vocavıt 3()
audiendum. hanc Synodum 1ON 1pse Beringerius Sed

19-21 G, Bernaldus, Chronioon ad annum 1095 Haeresis berin-gerlana 1terum damnata ost el sentfentia catholicae 21 COniraeandem irmata videlicet quod panıs eT1 V:  m! CUM iın altariSecrantiur, NOnN SOLUmM Tigurate sed eilam Vere e1 essentialiter .inet sanguinem domini Convertfaniur MOGH, S55 V, 462,38— 49

;415551115c23-pag. Gr Lanfrancus, C-5 Cap 4_! D 150

muneris: numeris W ; COFFeEeCtuUmM In ut 5pi—rıtalibus: separabilis r@el® regı effectus eventius1PS1iuS: 1PSiSs 15 anathema indubitabilesV Beringerius: Hic INCLDLLContempnens OM
diabolica presumptione

generali
18 presumpsit: presum1 generalıs:diligentissime: diligentius. 21 hanc erg ad
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quidam Ce1US Tautores pervenerunt, qu1 egatos e1IUS eSSC
aäasserentes CeUMUE detfendere volentes; ın Pr1ımoO 1{ de-
tecerunt. DOomnus autem apOSTOLLCUS iterum synodalı 1Ud1C10
sententiam Beringer1i et Librum iohannis Scotti de corporemin Sub anathemate dampnavıt ei 1dem, Quamıcatholicı de veritate CorporIis et Sanguinıs domin!ı hactenus
habuerunt el UC habent, confirmavit. Hıiıs ‚utrisque Snodis domnus Lantirancus, LONMN MUu pOST nglorum ‚archı-
ep1SCOPUS, scribens cConira Beringerium interiuisse atetur:
1ın quarum priore de beringeriana heres1i infamatum eT
eXpurgatum sed in ufr1sque e1iusdem hereseos dampnatiopiCu  3 omn1ıbus catholicis assens1sse WVictor qUOUE DapDa el iın sede eT ın aucforıtatfe e
sanctı Leonis PaDEC M1SSO Jegato 1ın Gallias venerabiliı 1N-
quUam H1  eDbrando IuUnNcC arch1ıidiacono sed nNostrı temporI1s.apostolico generalem Synodum ] uronis COnNgregavit, 1n Qua1pse Beringerius accepta optione .defendendi S  » Cu Pe-nıtus deifendere 110  S pOSSeT, Sub iıreLiurando proprli1am NOe-
Tesim anathematizavit et Sancte ecclesie em
de verıtate cCorporis . et Sanqguinis dominı deinceps T1Vä-
ITUum. SUD eodem iuramento
dem heresim redierit.

promisit, 1Ce pqstea ad Qérl-
Nicolaus autem papa e1dem. Beringerio Rome iın geheräliSYnNodo audientiam Concessıit CAaUSamMqueEe E1uUS Cu  z cCentiurm

tredecim' eplscopis synodali diligentia venitilavit Sed ille
iterum Cu  z sectam Suam defendere NOn valeret, tandem
Qquası CoOrrectius libros proprie nNereseos 1n CONSPeEeCLU domnı
apostolicı oT TOC1IUS Synodı INanNnu propria Concremavıt elerrore abnegato catholicam professionem, quam in turonens]concıilio Tecerat, Sub iureiurando 1ıterum renovavıt
tians:

la proripn-
„Ego Berin9eriué INd1ignus . diaconus ecclesie sanctiı Mau-

E1C11 andegavensis COCQNOSCEUNS catholicam et apostTO-licam: em anathematizo heresim precipue am, de
35 qua hactenus infamatus Su Jue astıruere conatur

et vinum, que 1ın altari ‘‘ ponuntur, post consecrationem \rummodo Sacramentum.. et 1ONMN COTDUS eTt sangulnemdomini nostri Jesu: Christi ESSC NeC sensualıter. 1S1 1n
solo Sacramento manıbus sacerdotum tractarı vel Irangi autiidelium enNiDUuSs atter1. Consentio autem sancte Tromane ei

SS:C
TU

aditu auditu An lorum : Angelo-assensisse: dsSsSense Hildebrando: HiltebrandoF‘D Hildibrando utem dUSamque: Cau-
Saque diligentia: udicio

Mauricii: artini
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apostolice sSed1i eL OTE eT Corde profiteor de sacramentis do-
minice Cd  - em tenere YJuamı domnus eT venerabilis
pPapa Nicolaus et hec sancta Synodus aucfiorıtate evangelicaet apostolica tenendam radıdı mihique Iirmavit, scilicet
mM vinum, YJue ın altarı ponuntur, DOSLT Consecrationem
NOn solum Sacramentium sed etiam COTDUS eT Sall-
guinem domini nostrı Jesu Christi eESSC eTt sensualıiter NOoN
solum iın sacramenfto sed ın verıtate manıbus sacerdotum
tractarı, Irangı et 1del1um entibus atier1 1lurans er SaNC-
tam eT OMOUSIiON trınıtatem et Der hec Sacrosanctia Christi
evangelia. EOos VeTrO qu1 contra hanc em venerint, CUu  =
dogmatibus eT sectatoribüus SUlSs eierno anathemate d1gnos
SSC pronuntio. Quodsi CO ipse alıquando cContra NeC SOT1-
tire predicare pr  O, CanoNnNum severitatı subiaceam

15eCIO perlecto sponte Subscripsl. ‘Formam autem Au1lus iluramenti e1 anathematismi sancta
ephesina ynodus quibuslibe abdicandis heresibus cCapıtulodecimoquinto prescr1psi et de heres1ı infamatos nonnIısı Derhulusmodi abdicationem heresis expurgarı debere decrevit.
nde eTi O  O Beringerio alem receperunt Satısfactionem.Hanc iuratoriam professionem Beringerii domnus papaNicolaus statım Der diversa transmisıt ’ ut deo
gratias agerent PTO e1Ius Conversione, qul pridem multum
scandalizati sunt de E1IUS averslone. Sed Beringerius INOTE
SUOo ad proprium vomıtum redire 101 timuit eTt ra omnes 25
hereticos omManos pontifices et sanctam TOManam ecclesiam
verbıs et Scr1ptis blasphemare presumpsıift. empe sanctiumLeonem NOn pontificem Sced pompificem ; et pulpi-Ticem appellavit; sanciam omanam ecclesiam vanıtatis COM -
cil1ium et ecclesiam malignantium, TOomManam sedem L1IOTM
apostolicam sed sedem athane dictis et SCr1iptis NOn tiımuit
appellare. Sed eT heresim SUu am post tot Synodicas damp-natiıones et abıurationes clanculo per discipulos SUOS JUeC-
QqUaque NOonN Cessavıt disseminare quoslibet incautos m
eNO SUC hereseos inficere. 35

nde venerabilis Dapa Alexander SUCCESSOT Nicolai PaDeEeitteris SU1S eUu satis amıce premonuıift, ut d Secia SUa COES-
Te NeC amplius sanctam ecclesiam scandalizaret. Ille autem

COoONsecrationem : secrationem 6/8 etiam Ssedetiam : el OMOUS1ION: individuam anathematismi:anathematis ıfa debere el Ul.:quoniam 231 et abiurationes: adiurationesinficere: interficere SUls ass.eqtaautem 0



De verifate : corporis e Sanguinis domini 01

abh incepto desistere noluit Nocque 1PpSum e1dem apostolico
itteris SUis remandare LIOT timuit

QOuapropter reverentissiımus PapDd Gregorius ‘ SüCCQSSOI'
Alexandri iıterum e1dem Beringeri10 audientiam in duabus
synodis : generalibus Rome Concessit Scd C 1pse Secitam

catholice el contrarıam denegare 110  - pOSSeT, iıterum
eandem Sub iuramento abdicare ei em catholicam proliteri
delegıt, S1icut eTt ın superior1ibus concilis CL

Tot 1g1itur CONCIUÜUNS beringerianam heresim ampnatam
percepimus Lum 1del1um relatione Virorum, qul eisdem
concılıis interfuerunt, LUum regestis OMaNOTu pontificum
Lum scr1iptis religiosorum Virorum, qul de hH1IS Tidelissime
Scr1ipserunt. Nam eadem concilıa nostris temporıbus scilicet
infra quadragınta celebrata reperiuntur, quot annnı
aD exordio pontificatus sanctı Leonis pPape in PTe-
sentem Computantur, qul est ab incarnatione domini
MLXXXVIII nde eT UuC Mu vivunt, qu1 eisdem COIMN-
ciliis interiuerunt, qul eT nobis de e1isdem conciliis iidelissime
testificati Sunt Ultime YJUOQUE generali SYUyNodo SUD Gregorio
papa septimo dln dominice incarnationis MLXXVIHI NOS
1ps1 interiuimus V1idimus, quod Beringerius iın media
SYynNOodo constitit et heresim SUam de COTrDOTE domin|i, Ssicut

d1X1mus, omn1ıbus restito proprie —
Ccramento abdicavit, videlicet Sub presentia Gregorii PapDe,Heinrici aquileiensis patrıarche eti reverentissimorum epl-eirl albanensis, eall Anselmi Jucensis, andolt1
de Pisa, Reinherii de Florentia, Ugonis diensIis, mannı
patfavıensis el reliquorum centum quinquaginta ep1sCoporumet Dbatum eT innumerabilium clericorum.

Horum i1g1tur conciliorum tam generalıum el apostolıcaOrıtiatie tam principaliter iirmatorum sanctiones conira
beringerianam heresim nobis Ssulfficere debent, Cu  - sanctı
pDatres eti1am UnN1uSs solius generalis concilii auctorıtatem
Conira quamlibet heresim sulfficere censerent, quod amen

35 concılium TOMaNus pontifex LLONMN er sed Der SUuoS Jega-
29-pag. 92, (T uitmundus de Aversa, Libri ires de COT -

DOr1S el Sanqguinis COChristi vcri} ate ın eucharistia, 1Dr. Sl 149,

Gregorius: septi  us Aadi CONCessit : SUCCessit SCC-
Lam Lactam sicut: S1C el 11 regestis: T@-gistris eadem cilicet videlicet X! OM

QuOLt quod vivunt: invenıuntur uam
prestito: prestitit F!

29 lucensis Landoaolfi Landulfi
aquilelensis: aquiligensis.

{ Reinherii: £11-
mannıi
ger1  > P Reginherii Ugonis: Hugonis B mannnı Al-

Sol1us
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tOos Liirmasset. SIiC enim nicenum concilium contra AÄrrianos,
constantinopolitanum Contra Macedonianos, ephesinum Contira
Nestorianos, calcedonense contra Euticlanistas sulificere STA-
tuerunt, YUUOTUM tamen nullum romanı pontifices per Scd
Der egatos SUOS Canonizaverunt.. mMagıs CrgOo nobis
plures Synodiı generales Contra uNnNam solam heresim sulificere
debent, quibus 1psi. LOMAaNnı pontifices interiuerunt el 1PSsaspresentialiter apostolica aucfiorıtatie Lirmaverunt, presertim
Cu  z 1psı iın tot Synodis aDn 1NVicem NOn discrepaverint sed

unanımiter beringerianam heresim 1n diversis CONC1- 10
Liis Sub anathemate dampnaverint. Indubitanter Sane CULLLDEe
catholico, qui 110 INNE quod credit rationibus Comprehen-ere querit, ut es habeat mer1tum, CUl humana ratıo OIl
dat experimentum, 111ı inquam catholico tot generalıia dPO-tolice auctoriıtatis concilia Contira Nanc heresim sufficıunt, 15
qula 1uxta assertionem sanctı . Augustini OmMnIs catholicus
SCCUTUS Ed  - partem detestatur, CUul ecclesiam universalem
iın aDOSTOLLCIS sedibus roboratam 19(0)8| COomMmmuUnNnicCare Cognöstit.1tem Augustinus: autem sententia VOCIS SCCHUFTUM

20estT, quod ın gubernatione domini dei nostrı et salvatoris
Jesu Christi uniıversalis ecclesie. CoNsenNsSiONe roboratum est
Hoc ut1que quilibe catholicus simpliciter : sapiens eTi saplen-ter sSimplex dum iideliter attendit, cavillationes hereticorum,
qUOrum ut Cancer serpit, etiam audıire contempnit,dum tantum 1pse Silf; SCCUTUS, qu1d credere debeat i1Lixta
sanctorum patrum attestationem et uniıversa11S ecclesie COU*sSensionem.

Et 110S JUOCQUE hulusmodi SIMPLLICLIDUS ın hac cedula Sa-
tisfacere ProposSulsmus, videlicet testimon1a Sanctorum Pd-Iirum de verıtate CoOrporis dominici simpliciter pr  0L  Set synodales beringeriane hereseos dampnationes Lideliter
subnectentes. Nec necessarium. nobis videbatur, ut singulasBeringerii nenlas eNUMeETraremus ei enumeratas Singillatimannullaremus, presertim Cu eruditissimi doctores antiiran-
CUS inquam T Christianus, ambo religione et eruditione

19-21 Augustinus, De baptismo contra Donatistas, 1br.
Can Il 102 ; 45! 243A : SEL 51, 3/3, DE Z CT Lan:-IranCcus, C., Cap I 150, HO9C

men IN 1n tot infier OIMNes 14ılli illa 17 artem JI 19 utlem inquit adı  R
Cancer: cancer] debeat debeant unıversalls :universalem scedula secula nen1as  ven1as

COFrFeCcLiuUmM In sSingillatim: singulariter C; sSingulatim.:Christinus: Christianus
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christianissimli, NoN multo pOost ep1sSCOopI, de his enucleatis-
Sime scripserint et Singulas autenticis rationibus invictissime
proscripserint. lorum quıippe r etiam CUriosissimis Del-quisiıfor1bus sullicere DOSSUNT, ut singulas tergiversationes
Beringer1l deprehendant eTt quibus rationibus annullate Sint,
consequenter agnoscant. Non ergo necessar1um Iult, ut NOS
as 1am alıquantulum sopltas el ın eternum soplendas CI1U-
merando SuscCitaremus eT post TOT Synodicas dampnationesiterum CUu e1Ss catholicorum olfenderemus.

Hoc utem ın iine cedule sSimplicioribus Iratribus,strıs inguam SIM11ibus, Iraterna premonitione SUgger1imus,ut diligentissime prevideant, usplam heretice persuasioniıConira catholicam oT apOostOll1cam em assentiant. Nam
1uxta apostolum Tacientes eT consentientes Dar Pena COM-
plectitur; el 1uxta beatum Gelasium complices, SOC-
atores et Communicatores ampnate semel pravıtatis arı
SOrTe censentur ; eTi 1uxta Sanctum Ambrosium eT alios
tOs patres quemlibet hereticum SS CONSTaT, qul1CcumMGuE ın
e1 doctrina sancta L1LOMEaNnNa eCccliesia discordat Est autem
ın Ssuperlor1 luramento, quod apostolica el synodalıs auctor1-
tas Lirmavit et Beringerio ad satısfaciendum proposulft,satıs Dreviter el distincte Comprehensum vel ın QUO 1PSse OT-
raverit vel quid sancta 1OMana eT unıversalis ecclesia CT -
dendum statuerit Hoc CergOo diligenter nNotlare el notatum
diligenter observare debemus, ut eTt 1NOS dampnemus, quod1psa dampnavit, rec1iplamus, quod 1psa recepIif, 1NOSs
1ps1 1ure dampnemur, S1 vel heresi assentire vel sanctia
Fromana ecclesia QUOQUOMOdO dissentire detegimur.

( Joh De.s Cor. 5’ 6
CaD Ör edit. Thiel, Epistolae Fromaäano0

15-17 Gelasius, Epist.
CT S, AÄmbrosius, FU Dontificum 424 17-19

Etiam Bernhard Epistola ad Demetriadem, Cap 7’ 89., LOConstantiensis texium AÄmbrosio attrıbuitLiber Canonum Contira Heinricum 1 MOGH, 1Dri de lıte K 460,Forte Bernaldus textium et „allıs Sanctis patribus  d attirı-Dult, qula pistola et Hieronymo, e9nl, Prospero quiadscribebatu CR Bardenhewer, Geschichte altkirchlichenLiteratur 1 42 ; Rieberer, Sa

i1uxta
DOSSunt possint Non 1105 10/11 NOSTFISquod el ad. distincte: districte : Fnofatum notando ei recepit : reC1pit


